S Republika e Kosovés
Regubhka Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Pushtetit Lokal
Ministarstvo Lokalne Samouprave

1 Ministry of Local Government
| Per: Bratislav Nikolié, Kryetar i Komunés sé Shtérpcés

Predrag Grbi¢, Kryesues i Kuvendit t&¢ Komunés sé Shtérpcés

Kopje: Njésisé pér Administrimin e Dokumenteve né MPL
Njésisé pér Administrimin e Dokumenteve né Komuné l

Pérmes: Goran Rakié, Zévendés Kryeministér dhe Ministér i MPL-gé
Rozafa Ukimeraj, Sekretare e Pérgjithshme e MPL-s& Y N

Nga: Venera Cerkini, Udhéhegése e  Date: il
Departamentit Ligjor dhe Monitorim t& 12.06.2020.
Komunave | ~ —~ < Nr. 110-516/5

Zyrtaret pérgjegjés:

1. Zyrtari konfirmues i| Xhevat Tafa, Udhéheqés i Divizionit pér

vlerésimit ligjor Monitorim t& Komunave X {

2. Zyrtari hartuesi Branko Mirié, /;y;}ay/pe honitorim/ té

vlerésimit ligjor komunave Vi

Lénda: Konfirmim i ligjshmérisé s¢ aktit t&€ Komunés

_ sé Shtérpcés
Lloji i aktit: o Statuti i Komunés

I nderuar Kryetar,
I nderuar Kryesues,

Né pajtim me Rregulloren e Qeverisé sé Republikés s& Kosovés Nr. 10/2019 pér Shgyrtimin
Administrativ t& Akteve t& Komunave, e né bazé té kompetencave ligjore t€ ministrisé t&
pércaktuara me ligjet bazike dhe Rregulloren e Qeverisé Nr. 02/2011 pér Fushat dhe
Pérgjegjésité Administrative t& Zyrés sé Kryeministrit dhe Ministrive, Departamenti Ligjor
dhe Monitorim té Komunave i Ministrisé sé¢ Pushtetit Lokal ka pranuar pér shqyrtim té
detyrueshém té ligishmérisé ashtu si¢ parashihet me nenin 81 t€ Ligjit Nr. 03/L-040 pér
Vetégeverisje Lokale aktin komunal né vijim:

Plotésim ndryshimet né Statutin e Komunés sé Shtérpcés Nr. 01/898
I miratuar mé daté: 10.06.2020.
I parashtruar pér shqyrtim né¢ MPL mé daté: 11.06.2020.

Ministria e Pushtetit Lokal, pas shqyrtimit t& pérmbajtjes sé aktit t&¢ komunés si mé sipér,
vleréson se akt i komunés né aspektin procedural &shté né pajtim me dispozitat e
legiislacionit né fuqi dhe sii tillé mund té prodhojé efekte juridike. Ministria e Pushtetit Lokal
mbetet né dispozicion té komunés pér cfarédo sqarimi t& métejmé né lidhje me kété vierésim.
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Republika e Kosovés

ublika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministrin e Pushtetit Lokal
Ministarstvo Lokalne Samouprave

H O{-Z*"““ Ministry of Local Governtitent
Za: Bratislav Nikoli¢, Gradonacelnik opstine Strpce
Predrag Grbi¢, Predsedavaju¢i Skupstine opstine Strpce
Kopija: Jedinica za upravljanje dokumentima u MLS-u !
Jedinica za upravljanje dokumentima u opstini [
Preko: Goran Rakié, Potpredsednik Vlade i Ministar MLS-a, I
Rozafa Ukimeraj, Generalna Sekretarka MLS-a * | ,/[/\J :
Od: Venera Cerkini, Rukovodilac praynog Dana, N\
odeljenja i monitorisanja opstina /==~ —<— 12.06.2020.
Odgovorni sluZbenici: : Br: 11051075

1. SluZbenik za
utvrdivanje pravne
procene

2. Sluzbenik za izradu
pravne procene

Xhevat Tafa, Rukovodilac odse.k'1 za
monitorisanje opStina
A 1 &

Branko Mirié, Sluzbe.mk za monitori
opstina e

-
~F
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Predmet:

Potvrda zakomtostl akta opstine Strpce

Vrsta akta:

o Statut opstine

Uvazeni gradonacelnice,
Uvazeni predsedavajud,

U saglasnosti sa Uredbom Vlade Republike Kosova br. 10/2019 o administrativnom
razmatranju opétinskih akata i na osnovu zakonskih ovlascenja odredenim osnovnim
zakonima i Uredbom Vlade br. 02/2011 o oblastima odgovornosti administrativne
Kancelarije premijera i ministarstva, Pravno odeljenje i monitorisanje opstina MLS-a,
primilo je za obavezno razmatranje zakonitosti akta opstine kako je predvideno ¢lanom 81.
Zakona br. 03/1-040 o lokalnoj samoupravi kao u nastavku:

Dopuna i izmena Statuta opétine Strpce Br. 01/898

Usvojena dana: 10.06.2020.

PredloZena na razmatranje u MLS-u dana: 11.06.2020.

Ministarstvo lokalne samouprave, nakon razmatranja sadrzaja gore navedenog akta
opstine, procenjuje da sa proceduralnog aspekta opstinski akt u saglasnosti sa zakonskim

odrebama zakonodavstva na snazi i kao takav moZe proizvesti pravni u¢inak. Ministartsvo
administracije lokalne samouprave ostaje na raspolaganju opstini za dodatna objadnjenja u

vezi sa OVOm procenom,
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Republika Kosova-Republila e Keosovés-Republic of Kus:

|

! -5 BEPUENS V0S A

OpStina Strpee LR A TR
Komuna e Shtérpeds L

e I ) Municipality of Strpee

dke u bazuar n€ nenin 12 paragrafl 12.2 shkreaja z) dhe paragrafin 2.3 1
Uyl:d-e-%i Per Vetgeverisje Lokale “Cuzeta zyriare e Republikes se Kosoves, rr-28/2008",
senif 35 dhe 92 1§ Statutit 8 Komunés s€ Shitfrpeés nr §1/898 € datés 14/07/2010 Kuvend! §
Komunts s€ Shterpeds né mbledhbjen ¢ mbajtur mé dattn 10.06.2026 miratol:

PLOTESIM NDRYSHIMET NE STATUTIN E KOMUNES SE SHTERPCES Nr. nr 01/858

MNoni |

oy
S5

Neni69 parngrali 65.1 néryshohet €he plotischet ku pas paragrafit 8 shtchet paragral
sig vijon:
“9. Drejtoria ¢ inspektoratit”.

Neni 2

L2 4

Pas nenit 77 shtobet nje nen | ri 77A che ate sig vijom:

toriz e Inspektoratit”

i 08 | ﬁ*e;*o“u. ¢ inspeksionit @shté organ i administrates SushE-veprimtarin ¢ 58 ¢iids Eshid
pErejellia ;monitorimi dhe marrja e masave .pérmes vendimeve administrative ,né funksien

Pk

& mbikéyvries inspekiuese ,té fushave tf rregulluara me ligje ,akte néniigjore ven

ime

ghe urdhiresa n@ fugi.
77.A.2Detyrave dhe pergiegiésit e Drejtorise se Inspekioratit:

a) Krven inspektime n€ mb@shietje te ligjit p¥r fushat e ndryshme,

b) Bén inspektimin ¢ ndfreimeve 18 objekteve 18 ndértimit kolektly, prival, ghjekteve
afarisie, rrugéveldhe kanalizimeve t€ ujfrave fekale,

¢} Kryven inspektimin n -"“w hén sanitare né mbéshtetie te ligiit p¥rkatés,

d} Kryven inspeltimin nga fus sha ¢ veterin®s né mbéshtetje te ligjit pérkatds,

&) Krven inspektimin n# fush&n e mbrejties se ambientit né mbéshtetje ¢ ligjit plriratls,




‘;"; i\;*'s'ez: inspektimin ¢ w:*}“;m arive ehonomike dhe biznessve 81 ndryshme né Komuaé
nire

."n asd ‘ﬁlﬁd" E :; Ahg hirnesot g egj‘lstﬁ.}ﬁni {;he sto te "'iiE* -:z 81 pz !'CEJZHZ'J:.‘.:‘.E Ghe
ndé rroveprimet ,}“"h.,ts:v' ligiore,

[

g} '_«.g'}'e;, inspektimin financiar, inspektimin ¢ tregut dhe cmimeve 2f pajtim méE Hgiin
pérkatés,

a} Kryen inspekiimin nga 18mi i bujydsise né pajtim mé Liglin pérkatds,

i} Kryen inspeltimin ¢ sh¥rbimeve komunale: rrugéve, shesheve, parget, varrezat,

perejelija e trafikut 18 auto-taksive, kombi-taksi, autobuséve dhe automisteve nér transport,

rekluomat e nid ?-\fv.. '=-e 18 bizne \ew &32: ¢ t:--m.

F ; -

ligieve ?Ew i rregul
3. ’

X} Koveninsp

tieru elementare,
3 Kryer ’}L‘TIE dbe p¥rgicgjesi 1€ tjera ngs ¥mi i vet, t2 péreakiuars nga Xryetari dhe o
mbishtetie né ligiet pérkatise,

Ment 3

[ e,
88 B

imit dgn RKuvendi |

Komun®s s¥ Shierpees ky vendim hye =8 fugi 15 dité pas

dérgimit a¥ wutoritetin mbikeyres, né Luptim % neni! 81, (& Ligjit Nr-03/L-040 pir
vetigeverisie lokale “i’:azetzz zyrtare & Republikés s& Kosovés, Nr-28/2008", <he pus

s '23‘;.7"% ni e i}-fi‘; jen ¢ Komunés.
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bika Kosova-Republika ¢ Kosovis-Republic of Kosove
Opétina Strpee
Avmuna e Shtérpess
_ Municipality of Strpee

Nz osnovu €lapa 13 stay 12.2 siove a) 1 stay 22.3 Zzkona br. 0'%.._.-u-r0§3 L.okalngj
Samoupravi “*Sluzbeni List Republike Kosovo br. 28/20087, clana 34 { 92 Statuts %)“*-tiz::
Strpee br. 01/898 od 14.07.2018 god.. Skupstina Opstine Struce, na sedm‘e; odrzant
10.06.2020 usvaiila o sledecu:

DOPUNU 1 IZMENU STATUTA OPSTINE STRPCE Br.01/898

w
Pa 1
CEED 2.

Clin 69 sty 6% s¢ mienia { dopunjaje gde se pogle stava § dodaie stav et -7 . T a0 -

=

o tare ra e S EILET T
9. Odelien e iaspekelie™

Posle ¢lana 77 dpdaje se povi g

“Odelienis laspekeije” E
77A1. Odeljenit Inspekeije je upravni crgan. &ije je polje L\.l\)\'l-.]ci “ra‘c..a?c- -.“-ac.(- gdanis
'-:*"1*'.-»' mera. preko administrativaih odiuka. ¢ funk
hoja su regulisana po zakonu. podeakenskih akata. ediukad ..azos_;. Kf,jL su na snazi

iateluits

- =

a.;.{}b- 'L?z:‘5 m:h::: {k‘e;_gs;:;‘. Izwl‘ﬂ Lo _gc S¥E

adl ins pekcma i7g

nLeYa. ;\.L..ﬁ‘.h.‘é;."“ o T ‘“"dmh voda.
53 '\ l‘\. 1“\;'“.
dr Vi inspeker

sanitarnih oblast oslanjajuct se na odgovaraiudi zakon,
ne polju veterina stva oslanjaiudi se na edgovaraiuci zakon.
¢) Vit inspck 3iu na polju odrzavania sredine, LE‘»niT"}d-‘-‘LIb‘t s¢ ni odgovarajuci
1 Vs inspekeiju ekonomskih Ueu*\a.rz;d i raviicitih biznisa u OpSini kontrol
registrovane biznise i one kejt { registrovani i preduzima postupke pre
zakonon.
g} Vs

iy Vrsiu

Ividene

spekeiju iz oblast ?O'ii"fmw:-:m oslaniaiudi se na odgovaraiu m:w
ks skeiju komunalaib usin s puteva. platoa. parkova. groblia, pradenie savoracaia
§1. gutobusa i transportnia vozila, razne poslovae reklame 1d.

auio In
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elizacija zakona o imovini

ie 32 obe .',Wd"j ini. takodz 1 zakona

-

E":'n. inom i srec

1+ Vi3l indpekeiju imovin e gl
sa
t é drugih clementarnth nepoga

£ ingpekenju ;1\';1:1;' i
Zavriava i druge posiove 12 svog palja koje je odradic {j:;zc.uf. Seinth oslanjniudi se

wdredene zekone.

i strane SKupstine Opstine Strpee, ova odluka stupe na snagu 15 dana aakon
afi. Zahona br. 037L-04¢ o Lokalnoi Samoupravi

nakon objave naweb Stranics Opstine.

'\al‘- YT LIS
dostave nads

mom autoritet. shodno clens
Republike Kosovo br. 28/ 2068

Shirbent [y Re
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REPUBLIKA E KOSOVES
KOMUNA E SHTERPCES

STATUTI

I KOMUNES S
SHTERPCES

Korrik, 2010

Statuti { Komunés sé Shidrpeds
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N&é bazé té dispozitave té nenit 123 dhe nenit 124 té Kushtetutés sé Republikés sé¢ Kosovés, nenit
12.2 dhe 12.3 té Ligjit pér Vetégeverisjen Lokale Nr. 03/L-040 (Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Kosovés nr: 28 té datés 04.06. 2008, Shtojca 1 e Ligjit pér Kufijt Administrativ t&€ Komunave Nr.
03/1.-041, Kuvendi i Komun8s sé Shtérpcés, né mbledhjen e mbajtur mé 05/07/ 2010, miratoi:

STATUTIN
E
KOMUNES SE SHTERPCES
PJESA E PARE

KAPITULLI II - DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Nent 1

1.1  Komuna e Shtérpeés éshté njési bazike e vetégeverisjes lokale né Kosové gqé pérbéhet nga
zonat vijuese kadastrale:

Shtérpcé (16)

ZK Brod/Brod

ZK Biti e Poshtme/Donja Bitinja
ZX Biti e Epérme/Gornja Bitinja
ZXK Berevc/Berevce

ZK Berevcl /Berevce 1

ZX Brezovicé/Brezovica

ZX Gotovushé/Gotovusa

ZK Drekov/Drajkove

ZK Izhancé/Izance

7K Jazhincé/Jazince

ZX Kashtanevé/Kastanjevo

ZK Sevcé/Sevce

7K Sushicé/Susice

ZK Vérbeshticé/ Verbestice

ZK Shtérpcé/Strpee

ZK Vigé/Vida

1.2 Komunés sé¢ Shtérpcés i takon edhe lagja “Térshenja” zona e vikendit né ZK Shtérpcé dhe
Vérbeshticé. Kjo lagje éshté me karakter turistik. Lagja turistike “Térshenja” nuk ka status
té vendbanimit andaj pronarét e objekteve né kété lagje nuk mund té konsiderchen si
banoré 1é Komunés sé Shtérpcés, ¢ka do té thoté se nuk trajtohen si banoré, andaj
rregulloret ¢ Kuvendit Komunal nuk kané té béné me ata, por i nénshtrohen rregulloreve
té veganta té Kuvendit Komunal (mbi legalizimin e objekteve, pagesén e taksave, tatimin
né luks, etj). Pronarét e objekteve né kété lagje mund té jené si gytetaré té& Kosovés ashtu
edhe shtetas té huaj.

[ 4

Statuti | Komunés s¢ Shicrpeds
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Statuti 1 Komunés sé Shtérpcés éshté akti mé 1 larté juridik 1 komunés qé miratohet nga
Kuvendi i Komunés, né€ pajtim me dispozitat e Ligjit pér Vetégeverisjen Lokale.

1.4 Ky statut rregullon organizimin e brendshém dhe funksionimin e komunés, autoritetin e
organeve Komunale, kompetencat komunale dhe bashképunimin e komunés me
autoritetet e tjera lokale si dhe pjesémarrjen e qytetaréve né procesin e vendim-marrjes né
organet komunale.

Neni 2
Pajtueshméria ligjore

Pérgjegjésité e komunés ushtrohen, organizohen dhe menaxhohen né pajtueshméri té ploté me
ligjet qé rregullojné pérgjegjésité e komunés né pérputhje me Statutin dhe Rregulloren e punés té
miratuar nga kuvendi komunal.

Neni 3

3.1 Statuti i Komunés zbatohet brenda kufijve té Komunés sé& Shtérpcés té pércaktuar me
dispozitat e Ligjit pér Vetégeverisjen Lokale dhe Ligjit mbi Kufijte Administrativ té
Komunave té Kasovés si dhe nenit 1.1 té kéuj Statuti.

3.2 Komuna mund 1& bashképunojé me komunat tjera brenda dhe jashté Kosovés né ushtrimin e
pergjegjésive té saj né pajtim me ligjet e zbatueshme né Kosové.

Neni 4
Statusii Komunés

4.1 Komuna e ka statusin e personit juridik.

4.2 Komuna e ka t€ drejtén e posedimit dhe administrimit té pronés, mundésiné pér té ushtruar
padi dhe paditur né gjykaté kompetente, té drejtén pér té lidhur kontrata me entitete fizike
dhe ligjore dhe té drejtén pér té pranuar dhe larguar stafin né pajtim me ligjet e zbatueshme
té Kosovés.

Neni 5
Selia e Komunés

Selia e Komunés éshté né fshatin Shtérpcé.

Neni 6
Simboli

6.1 Komuna e Shtérpcés ka simbolet e saj té aprovohen dhe ndryshchen nga kuvendi komunal,
né pajtim me dispozitat kushtetuese dhe ligjore té Republikés sé Kosovés dhe ato nuk i
pérngjajné simboleve té shteteve apo komunave té tjera brenda apo jashté Republikés s¢
Kosovés.

6.2 Simboli 1 komunés éshté i pranueshém pér té gjitha komunitetet.

6.3 Komuna e Shtérpcés shénon pér ¢do vit Ditén e saj t&¢ Komunés. Dita e Komunés éshté 10
Gushti, dita kur Komuna pas suprimimit né vitin 1965 pérséri éshté riformuar mé
(10.08.1988).

o

Staruti | Komunés 8é Shtérpeés



0.4 Né Ditén e Komunés, Kuvendi : Komunés manifeston synimet e tij pér njé qytet té hapur,
duke u angazhuar pér page dhe bashképunim me komunat brenda dhe jashté Kosovés.

6.5 Simboli i komunés dhe dita e komunés mund té miratohet apo ndryshohez me dy té tretat
(2/3) e shumicés sé votave té kuvendit komunal pasi qé té jené béré konsultime publike té

gjéra.

Neni 7
Vula

7.1  Komuna e Shtérpcés ka njé vulé té rrumbullakét dhe njé vulé katrore té protokollit gé
pérmbajné tekstin vijues né gjuhén serbe dhe shgipe:

7.2 Vula e rrumbullakét pérmban emrin dhe simbolin zyrtar té komunés dhe organin
komunal gé merr vendimin me shkronja t& médha té shtypit. Vula e rrumbullakét ka kété
tekst né:

a) rrethin i paré: Republika e Kosovés,

b) né rrethin e dyté: Komuna e Shtérpcés,

c) nérrethin e treté: Kuvendi Komunal, Kryetari i Komunés, Drejtoria e komunés
d) né mes te vulés éshté: emblema.

7.3 Vulén e rrumbullakét e mbajné kéto organe:
a) Kuvendi komunal
b) Kryetari i komunés
c) Drejtorité komunale
7.4  Vula e protokollit té Komunés ka formén e katérkéndéshit kéndédrejté me tekstin né vijim:
Republika e Kosovés,

Komuna e Shtérpcés,
Rrethi i treté {éshté e pérshkruar né pikén C)

Nr: | data
7.5 Vulat pérdoren pér puné zyrtare dhe ményra e pérdorimit 1é vulés komunale nga organet
komunale pércaktohet né njé rregullore té posacme té komunés.
7.6 Asnjé entitet apo person tjetér, pérve¢ organeve té autorizuara komunale, nuk mund ta

pérdoré simbolin dhe vulat komunale.
Neni 8

8.1 Kuvendi i Komunés ndan shpérblime, dekorata dhe mirénjohje.

8.2 Kuvendi i Komunés me vendim té veganté pércakton kriteret dhe ményrén e ndarjes sé
shpérblimeve, té dekoratave dhe mirénjohjeve.

8.3 Dhénia e shpérblimit ose mirénjohja né té holla ose né vleré té té hollave nuk duhet té

Sratuti { Konunés sé Shiérpeds 4



tejkalojé vlerén prej 100-€, pérveg né rast se Kuvendi i Komunés merr vendim pér njé

shumé mé té larté.

Neni 9

9.1 Gjuhét zyrtare né komunén e Shtérpcés jané gjuha Serbe dhe Shqipe.
9.2 Kuvendi komunal miraton njé rregullore té posagme pér pérdorimin e gjuhéve né
administratén komunale dhe né institucionet e komunés.

PJESA E DYTE
KAPITULLII-II -
PERGJEG}ESI’TE DHE KOMPETENCAT E KOMUNES

Neni 10

10.1 Komuna brenda territorit té vet ka pushtet té ploté ekskluziv dhe éshté pérgjegjése pér sa i
pérket interesit lokal, duke respektuar standardet e pércaktuara né legjislacionin e
zbatueshém pér fushat si né vijim:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)

)
k)

Sratuti | Komunés sé Shtérpesy 3

zhvillimin lokal ekonomik:

planifikimin urban dhe rural;

shfrytézimin e tokés dhe zhvillimin;

zbatimin e rregulloreve té ndértimit dhe standardeve pér kontrollimin e ndértimit;
mbrojtjen e mjedisit lokal:

ofrimin dhe mirémbajtjen e shérbimeve publike lokale dhe té infrastrukiurés:
furnizimin me ujé, ujésjellésin dhe kanalizimin, trajtimin e ujérave té zeza, menaxhimin e
mbeturinave, mirémbajtjen e rrugéve lokale, transportin lokal dhe skemén e ngrohjes
lokale;

pérgjigje ndaj rasteve emergjente lokale;

ofrimin e arsimit publik parashkollor, fillor dhe té mesém, duke pérfshiré regjistrimin
dhe licencimin e institucioneve edukativo-arsimore, punésimin, pagesén e pagave dhe
trajnimin e instruktoréve dhe administratoréve té arsimit:

promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave té njeriut;

ofrimin e pérkujdesit publik primar shéndetésor;

ofrimin e shérbimeve familjare dhe shérbimeve 1é tjera t€ miréqenies sociale si¢c dshté:
pérkujdesa pér té cenueshmit, strehimin familjar, pérkujdesni fémijéror, pérkujdesni pér 1é
moshuarit, duke pérfshiré regjistrimin dhe licencimin e kétyre gendrave pérkujdesése,
punésimin, pagesén e rrogave dhe trajnimin e profesionistéve té mirégenies sociale;
banimin publik;

shéndetésiné publike

licencimin e shérbimeve publike dhe objekteve, duke pérfshiré ato qé kané té béjné me:
argétimin, aktivitetet kulturore dhe té lira, ushqimin, strehimin, shitésit né rrugé,



transportin publik lokal dhe taksité, gjuetiné dhe peshkimin, restaurantet, motelet, hotelet
e tjera;

o) emértimin dhe riemértimin e rrugicave, rrugéve dhe vendeve tjera publike;

p) ofrimin dhe mirémbajtjen e hapésirave dhe parqeve publike;

g) turizmin;

r) aktivitetet kulturore dhe t€ lira dhe

s) céshtjet tjera qé nuk jané pérjashtuar shprehimisht nga kompetencat e komunés apo nuk 1

jané caktuar njé autoriteti tjetér.
10.2 Komuna e Shtérpcés ka kompetenca t€ zgjeruara né kéto fusha:

a) Ofrimin e shéndetésisé sekondare, duke pérfshiré licencimin e institucioneve € kujdesit
shéndetésor, rekrutimin, pagesén e pagave dhe trajnimin e personelit 1€ kujdesit
shéndetésor dhe administratoréve;

b) Autoritetin pér t& ushtruar pérgjegjési né ¢éshtjet kulturore, pérfshiré mbrojtjen dhe
promovimin e trashégimisé kulturore dhe fetare Serbe dhe té tjera brenda territorit te
komunés, si dhe pérkrahjen e komuniteteve lokale fetare, né pérputhje me disporitat ¢
ligjit né fugi; dhe

¢) Té drejta té zgjeruara pér pjesémarrje né emérimin e komandantéve té stacionit policor si¢
pércaktohet né Ligjin mbi Policiné.

10.3 Komuna gjithashtu éshté pérgjegjése pér zbatimin e ligieve né fuqi qé kané té bé&jné me
kompetencat qé i delegohen asaj nga pushteti gendror lidhur me zbatimin e kétyre ligjeve:

a) regjistrat kadastral,

b) regjistrat civil,

c) regjistrin ¢ votuesve,

d) regjistrimin e biznesit dhe licencimin,distribuimin e pagesave té ndihmés sociale (jo edhe
pensioneve)

e) mbrojtja e pyjeve gé ndodhen né territorin e komunés né kuadér té autorizimeve té
deleguara nga autoriteti gendroré, duke pérfshiré dhénien e licencave pér prerjen e
drunjve né bazé té rregullave t¢é miratuara nga geveria.

Neni 11
Organizatat jofitimprurése

Komuna e Shtérpcés pérkrah aktivitetin e organizatave jofitimprurése, duke périshir¢ edhe
organizatat jofitimprurése té komuniteteve, aktiviteti i té cilave éshté né kuadér té ofrimit té
shérbimeve. Té gjitha kéto organizata i pérmbahen ligjit né fuqi gjaté ofrimit té shérbimeve dhe
zhvillimit 18 aktiviteteve.
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PJESA 111

KAPITULLI 1 -III
FSHATRAT, VENDBANIMET DHE LAGJET URBANE

Neni 12

12.1 Pér 1& siguruar plotésimin e té gjitha nevojave té qytetaréve dhe ushtrimin e pérgjegjésive
nga autoritetet lokale sa mé afér qytetaréve, Komuna pérmes Kuvendit té Komunés vendos
té béjé aranzhime me fshatrat vendbanime dhe lagjet urbane brenda territorit té saj.

12.2 Gdo fshat ka udhéheqgésin e fshatit i cili zgjidhet né pajtim me rregullat e pércaktuara né
rregulloren komunale pér zgjedhjet né fshat. Udhéheqési i fshatit éshté personi kryvesor g¢
kontakton me organet komunale. Udhéheqgési i fshatit mbledh propozimet pérmes
konsultimeve me anétarét e fshatit pér punét dhe aktivitetet e komunés 1é ndérlidhura me
fshatin e tyre.

12.3 Kuvendi komunal mund té barté pérgjegjési té caktuara fshatrave dhe organeve té tyre dhe
t'u ofrojé mjete atyre organeve, mé pérpjesétim me pérgjegjésité dhe aktivitetet e bartura.

Neni 13

13.1 Pér shtrirjen edhe mé tej t& pérgjegjésive té pércaktuara me Ligj, Komuna mund té krijojé
Zyre Informuese &€ Komunés apo edhe Zyré t& Shérbimit pér t'u ofruar shérbime mé afér
qytetaréve té saj.

13.2 Komuna mban kontrollin e ploté té secilés fushé té kompetencés sé vet té dekoncentruar.

13.3 Zyrat komunale krijohen né kuadér té Komunés dhe do 1 funksionojné né secilén pjesé té
saj. Zyrat komunale do té vendosen né Strpce-Shtérpcé dhe né Drajkovac-Drekove.

13.4 Zyra komunale e Shtérpcés u shérben kétyre fshatrave: Strpce/Shterpce, Donja Bitinja/Bid e
Poshtme, Gornja Bitinja/Biti e FEpérme, Berevce/Bereve, Brezovica/Brezovice, Jazince
/Jazhince, Sevee/Sevcé,  Suice/Sushicé, Verbeltice/Vérbeshticé. Zyra komunale né
Drakove/Drekoc u shérben kétyre fshatrave; Drajkove/Drekove, Brod/Brdo, Firaja/Firajé,
Gotovusa/Gotovushé, [7ance/Izhancé, Vida/Vics, KasStanjevo/Kashtanevé.

Neni 14

14.1 Zyrat e Komunés do t'i kryejné detyrat té cilat do té pércakichen me Rregullore té vecanie
té Kuvendirt t& Komunés.

14.2 Zyrat e Komunés pérbéhen nga pjesa administrative dhe drejtohen nga stafi i cili éshté pjesé
pérbérése e administratés komunale dhe emérohet nga Komuna. Pér ushtrimin e detyrave &
saj Zyra e Komunés duhet i keté fondet e nevojshme nga Komuna.
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PJESA E PESTE

KONSULTIMET DHE PJESEMARRJA E PUBLIKUT
KAPITULLITI-V -
KONSULTIMET ME PUBLIKUN

Neni 15

15.1 Komuna duhet té konsultojé publikun né ményré qé té sigurojé qé vendimet e marra jan¢ té
bazuara fugishém né fakte, dhe qé jané marré parasysh piképamjet dhe pérvojat e gytetaréve
si dhe qé jan¢ pérdoré mundésité e reja dhe kreative para marrjes sé vendimit, si dhe gé t&
gjitha vendimet e propozuara mund té zbatohen né ményré efektive né praktiké.

15.2 Komuna gjithashtu duhet té pérkujdeset qé qytetarét té kené pasur mundési ta shprehin
mendimin e tyre dhe se interesat dhe kérkesat e tyre té merren parasysh.

Neni 16

Komuna mund té shfryiézojé secilén nga format e konsultimit, té shénuara mé poshté, dhe até:

a)

b)
c)
d)

e)

B

g
h)

171

172

fushata informative dhe té publicitetit pér promovimin e programeve dhe té aktiviteteve
komunale;

kontaktet me grupet e fokusit, pér t'i testuar dhe diskutuar politikat;

anketa gé kané té béjné me implementimin e politikés;

shpalljet publike té propozimeve lidhur me politikén apo Projekt-Rregulloret, duke fruar
pjesémarrjen me prezantime;

kontakte té réndésishme me grupet pérkatése té interesit;

takime publike;

dégjimet publike dhe

studime pér vlerésimin e ndikimit;

Neni 17

Kuvendi komunal, komitetet e tij dhe kryetari i komunés do té kené autoritetin gé té
mbajné konsulta publike pér ¢do ¢éshtje qé eéshté né kempetencat e tyre.

Né secilin rast duhet té jepet njé arsyetim pér mbajtjen ¢ konsultave me publikun. Ményra
e cila shfrytézohet pér mbajtjen e konsultave me publikun, duhet té publikohet 14 dité
pérpara dhe duhet t'i lejohet kohé e duhur pér pérgatitjen e prezantimeve. Rezultatet e
konsultimeve duhet té merren parasysh dhe duhet té béhen publike para se 1€ merret
vendimi.

Neni 18

18.1 Té gjitha komunikimet né lidhje me konsultimet duhet 1é jené té garta, dhe duhet ¢

périshijné té gjitha informatat e nevojshme pér t'i lehtésuar pérgjigjet.
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18.2 Njé dokument konsultues duhet té pérfshijé njé pérmbledhje & ¢éshtjeve dhe té pyetjeve
kryesore pér té€ cilat jané kérkuar mendimet e tyre né ményré qé té jeté mé lehté pér
lexuesit té pérgjigjen, té kontaktojné apo té ankohen.

18.3 Kur pércaktohen grupet e fokusit né procesin e konsultimit, komuna duhet té pérkujdeset
qé palét relevante té kené mundési U'i shprehin mendimet e tyre.

Neni 19

19.1 Komuna duhet té sigurojé njoftime té aktiviteteve té saj dhe té miratojé mekanizma &
komunikimit né ményré qé 1€ pérmbushen interesat e qytetaréve.

19.2 Komuna duhet té vendosé njoftime (shpallje) pér informim té publikut dhe t'i shfrytézojé
ato pér té shpallur informacione zyrtare rreth aktiviteteve komunale, rreth vendimeve,
mbledhjeve publike, vendet e lira te punes né komuné dhe céshtje té tjera komunale né
interes té publikut té pérgjithshem.

19.3 Pa pérjashtuar mjeter tjera té komunikimit, konsultat e hapura pér publikun duhet t&
publikohen né webfagen zyrtare 18 Komunés.

Neni 20

20.1  Komuna duhet té ofroj kohé té mjafiueshme pér shqgyrtimin e pérgjigieve dhe
informacioneve me shkrim. Komuna duhet t'i ofroj sé paku 8 javé dhe mé sé shumti 12
javé pér dhénien e pérgjigjeve me shkrim pér konsultimin e publikut.

20.2  Pérgjigjet duhet 1€ enalizohen dhe rezultatet duhet té béhen publike, duke iu kushrtuar
réndési mendimeve té shprehura né marrjen pérfundimtare té vendimir. Rezultatet e
konsultave té hapura me publikun duhet té vendosen né webfagen zyrtare té Komunés.

KAPITULLII-II -
TAKIMET ME PUBLIKUN

Neni 21

21.1 Takimet duhet té mbahen né njé sallé qé éshié e mjaftueshme pér pjesémarrjen e publikut
té interesuar. Komuna duhet t'i mbajé sé paku 2 takime me publikun ¢do vit, njé né
gjashtémujorin ¢ pare dhe tjetrin né gjashtémujorin e dyté.

21.2  Pérveg késaj, takimet tjera me publikun mund té mbahen edhe né interval tjetér kohor, por
gjithmoné duke marré parasysh intervalin kohor dymujor ndérmjet dy takimeve.

Neni 22

22.1 Vendi, data dhe koha e mbajtjes sé takimit publik duhet t& shpallen sé paku dy javé para
mbajtjes sé takimit. Takimet publike nuk duhet t8 mbahen né kohé té papérshtatshme pér
pjesémarrjen e komuniteteve té vecanta.

22.2 Takimet me publikun duhet té jené 1é hapura pér media.
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Neni 23

23.1 Kryetari i Komunés apo pérfaqésuesi i tij/saj, duhet ta kryesojé mbledhjen me publikun.
Ai/ajo duhet ta keté autoritetin qé té pércaktojé procedurén e cila do té zbatohet gjaté
mbledhjes si dhe té mos lejojé diskutimin pér ¢éshtje té cilat nuk jané té parapara pér
debat.

23.2  Ai/ajo mund té vendosé té mos dégjojé folésit-diskutuesit t€ cilét prezantojné piképamje té
njéjta apo i pérsérisin ato dhe mund té pércaktojné njé limit kohor pér kohén 1& cilén e
kané né dispozicion diskutuesit.

233 Nése béhet ndonjé pyetje né takim, e qé nuk mund té keté pérgjigje gjaté takimit. pyetési
mund té kérkojé pérgjigie me shkrim né njé periudhé prej 30 ditésh, pas dités s€ takimit.

234 Procesverbali i secilit takim publik duhet té mbahet me té gjitha informatat ¢ hollésishme
qé jepen pér komunén, me 1é gjitha propozimet e béra nga diskutuesit si dhe pérgjigjet q¢
jané dhéné né pyetjer e béra. Njé kopje e té gjitha pérgjigieve té dhéna me shkrim, né
ndonjé daté té mévonshme, duhet Ui bashkéngjiten procesverbalit té takimit.

Neni 24

Komiteti pér Politiké dhe Financa duhet ta shqyrtojé procesverbalin e mbledhjes publike brenda
60 ditéve pas mbledhjes. Komiteti pér Politiké dhe Financa duhet t€ shqyrtojé secilin propozim té
dhéné gjaté mbledhjes dhe pas kryerjes sé konsultimeve t& nevojshme té béjé rekomandimet e
duhura né takimin e ardhshém té Kuvendit té Komunés.

Neni 25
Referendumi Lokal

Qytetarét mund 1é kérkojné gé rregullat e miratuara nga ana e Kuvendit té
komunés t' i nénshtrohen referendumit né qofté se njé kérkesé e tillé nénshkruhet nga 10% e
votuesve té regjistruar né komuné. Detajet rregullohen me njé rregullore komunale.

Neni 26
Iniciativa Qytetare

Qytetarét mund té kérkojné gé kuvendi komunal té miratojé, ndryshojé, shfuqizojé rregulloret
komunale 1é cilat bien né kompetencat e komunés nése iniciativa nénshkruhet nga 10% ¢

votuesve € regjistruar té komunés. Detajet rregullohen me njé rregullore té posagme.

Neni 27
Largimi i kryetarit

27.1 Qytetarét e komunés sé Shtérpcés mund té marrin iniciativé pér largimin e kryetarit, nese
kérkesa mbéshretet (pérmes nénshkrimeve) nga, sé paku njézet (20%) ¢ votueseve te
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28.1

28.2

28.3

284

285

29.1

29.2

regjistruar, Kérkesa e tillé duhet t'i dorézohet kryesuesit t& kuvendit komunal i cili e
pércjell ¢éshtjen tek institucioni pérkatés pér administrim té votimit.

Nése shumica e votueseve 1€ regjistruar votojné pér largimin e kryetarit, zgjedhjet e reja pér
kryetar duhet té mbahen né pajtim me Ligjin mbi zgjedhjet Lokale.

Neni 28
Peticionet

Gdo person apo organizaté qé ka interes né komuné ka té drejté t& dorézojé peticion né
kuvendin komunal pér ¢do c¢éshtje qé ka té béjé me punén ¢ komunés. Peticioni éshté
kérkesé pér kuvendin komunal pér té adresuar ¢éshtje specifike apo pér té miratuar njé
rregullore | apo vendime té caktuara dhe kjo pérbén njé té drejté elementare demokratike.
Kuvendi i komunés duhet té njohé réndésiné e peticionit dhe t'u pérgjigiet 1é gjitha
pyetjeve dhe kérkesave né peticion. Peticioni mund té rezultojé gjithashtu me mbajtjen ¢
takimit publik né té cilin popullata diskuton pér ¢éshtjet me interes pér ta, bashké me
zyrtaret komunal.
Té gjitha peticionet mund t'i drejtohen Kuvendit 1é Komunés, Kryetarit té komunés,
Kryesuesit té kuvendit, komiteteve té kuvendit apo drejtorive komunale, drejtpérsédrejti
ose népérmjet postés elektronike.
Kuvendi i komunés nuk do & keté parasysh asnjé peticion gé bie jashté pérgjegjésive dhe
Kompetencave té komunés.
Cdo peticion duhet 18 pérmbajé emrin dhe adresén e organizatorit(éve) dhe emrat dhe
adresat e personave gé e nénshkruajné. Lénda e peticionit duhet té shénchet qarté né cdo
fage té peticionit.

Neni 29

Kryetari i komunés né bashkéveprim me kryesuesin e kuvendit t& komunés , do ta paragesé
¢do peticion para Kuvendit té komunés brendz 6 javéve nga dita g€ ai /ajo e pranon
peticionin.

Kuvendi i komunés mund t'ia referojé peticionin komitetit pérkatés pér shqyrtim té
métejmé. Organizatoret (&t) i/e peticionit do té kené & drejté t'i drejtohet pjesémarrésve (&
¢do mbledhjeje ku shqyrtohet peticioni.

Neni 30

Kuvendi i komunés do ta merr vendimin pérfundimtar lidhur me léndén e peticionit mé sé largu
3 muaj pasi té béhet prezantimi i peticionit né Kuvendin e komunés. Vendimi do té arsyetohet
dhe do 1& kumtohet bashké me arsyetim.

Statuii § Kemunéy sé Sheérpeés

—rh



KAPITULLIT - TII -

KOMITETET KESHILLDHENESE
Neni 31

31.1 Kuvendi i Komunés do té krijojé kéto Komitete Késhillédhénése:

a) Komitetin pér Zhvillim Ekonomik;

b) Komitetin pér Planifikim Urban, Kadastér dhe Mbrojtje té Mjedisit;
c) Komiteti pér Shéndetési dhe Mirégenie Sociale;

d) Komitetin pér Pérgjigje Emergjente Lokale

e) Komitetin pér Arsim, Kulturé, Rini dhe Sport

31.2 Kéto komitete do té mundésojné pjesémarrjen e qytetaréve né procesin e vendim-marrjes.
Me rastin ¢ emérimit té anétaréve & kétyre komiteteve késhillédhénése, Kuvendi i
Komunés duhet té sigurojé njé pérfagésim té gjeré nga sektoré té ndryshém té shogérisé, né
krijimin e kétyre komiteteve gjithashtu duhet té merret parasysh edhe barazia gjinore si
dhe ato té reflektojné interesat e komuniteteve ekzistuese.

Neni 32

32.1 Komitetet Késhillédhénése duhet té paragesin piképamijet dhe mendimet e qytetaréve L&
Komunés.

32.2  Komitetet Késhillédhénés mund té bé&jné propozime pér pérmirésimin apo zgjidhjen e
problemeve té identifikuara.

32.3 Komitetet Késhillédhénése pér kryerjen e detyrave duhet & punojné sé bashku me
Komitetet ¢ Kuvendit né ményré té tillé qé vendimet e Komiteteve té Kuvendit apo té
Kuvendit t€¢ Komuneés, té merren vetém pas konsultimit mé Komitetin Késhillédhénes
sektorial.

Neni 33
Anétarét e Komiteteve Késhillédhénés duhet té emérohen me mandat trevjecar né baza 1é

rregullta, ku 1/3 e anétaréve duhet té emérohet ¢do vit. Asnjé anétar i Komitetit Késhillédhénés
nuk mund té shérbejé mé shumé se né dy mandate té njépasnjéshme.
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PJESA E GJASHTE

KUVENDI I KOMUNES, KRYESUFESI DHE ZEVENDESKRYESUESI I KUVENDIT TE
KOMUNES

KAPITULLI [ -VI-
FUNKSIONET E KUVENDIT TE KOMUNES
Neni 34

Funksionet e Kuvendit t& Komunés jané:

a)

b)
<)

b

Miratimi, ndryshimi dhe shfugizimi i Statutit, Rregullores s& Punés dhe Rregulloreve
té Komunés.
miratimin e buxhetit dhe planeve investuese;
miratimin e ¢éshtjeve tjera financiare, té cilat jané té rezervuara pér Kuvendin sipas
Statutit apo Rregullores sé Punés;
kompensimet pér anétarét e Kuvendit;
planin dhe raportin vjetor té punés;
themelimin e Komisioneve - Komiteteve té Kuvendit;
zgjedhjen e Kryesuesit dhe Zévendés kryesuesi pér komunitete;
lartésiné e tarifave, ngarkesave dhe gjobave komunale;
krijimin dhe pérdorimin e simboleve, dekoratave dhe titujve té nderit;
emérimin dhe riemérimin e rrugéve dhe vendeve tjera publike
arritjen ¢ marréveshjeve ndérkomunale, marrjen e vendimeve pér t'u bashkuar me
asociacione pérfagésuese té Komunave té Republikés sé Kosovés;
miratimin e planit té pérgjithshém strategjik;

m) planin e zhvillimit ekonomik té Komunés;

n)
o)
p)
q)

35.1

35.2

planin rregullues urban dhe ndryshimin e tij;

themelimin dhe menaxhimin e ndérmarrjeve komunale;

mbykqyr organet ekzekutive dhe shérbimin civil gé té veprojné né pérputhje me ligjet.
¢éshtje tjera gé kérkohen me Ligj.

KAPITULLI I -1 -
KRYESUESI I KUVENDI TE KOMUNES
Neni 35

Kuvendi i Komunés zgjedh Kryesuesin e Kuvendit té Komunés nga radhét e anétaréve me
mandat 1€ hjéjté sikurse, anétarét e kuvendit té komunés. Propozim lista pér kryesues té
kuvendit ¢ komunés duhet té keté sé paku dy (2) kandidaté té mundshém pér t" u zgjedhur
kryesues i kuvendit té komunés.

Votimi pér kryesues té kuvendit té komunés éshté me vota té fshehta, pér t ' u zgjedhur né
votimin e paré kandidati i propozuar kryesues i kuvendit duhet & marré mé shumé se
gjysma e votave té€ numrit té pérgjithshém té anétaréve té zgjedhur.
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35.3

NE rast se né votimin e pare asnjéri prej kandidateve nuk e siguron shumicén e kérkuar
atéheré dy kandidatet me numrin mé té madh té votave shkojné né votimin e dyté.
Kandidati gé merr mé shumé se gjysmén e votave té numrit té pérgjithshém 16 anétaréve 1é
zgjedhur do 1€ zgjidhet kryesues i kuvendit t& komunés.

Neni 36

Kryesuesi 1 Kuvendit t& Komunés i thérret dhe i kryeson mbledhjet e Kuvendit té Komunés.
Né& mungesé té kryesuesit té¢ Kuvendit, mbledhjet i thérret dhe i kryeson zévendés kryesuesi i

Komuniteteve.

Neni 37

Mbledhjet e Kuvendit té Komunés mund té thirren edhe nga 1/3 e anétaréve té Kuvenditr &
Komunés dhe nga Komitetet e Kuvendit té Komunés, né bazé té Rregullave dhe procedurave

ligjore.

38.1

Neni 38

Posti i Z&vendés kryesuesit t& Kuvendit té Komunés caktohet nga radha e komuniteteve gé
pérbé&jné mbi 10% té popullsisé sé Shtérpeés, sipas procedurave té parapara me Ligjin mbi
Vetéqeverisjen Lokale dhe Rregulloren ¢ punés.

Postin e Zévendés kryesuesit té kuvendit té komunés pér komunitete e mban kandidati
perfagésues 1 popullatés jo shumicé, gé ka marré mé shumé vota né listén e hapur té

Kandidatéve pér zgjedhje né kuvendin e komunés.

Neni 39

Detyrat e z&évendés kryesuesit t& Kuvendit té komunés pér komunitete

39.1

39.2

39.3

39.4

Zévendés kryesuesi i kuvendit té komunés pér komunitete i komunés promovon dialog
ndérkomunal dhe shérben si piké qendrore zyrtare pér adresimin e brengave dhe
interesave (& komuniteteve jo shumicé né mbledhjet e kuvendit.

Zévendés kryesuesi i kuvendit té komunés pér komunitete &shté pérgjegjés pér shqyrtimin
¢ ankesave té komuniteteve apo pjesétaréve té tyre, né meényré gé aktet apo vendimet ¢
kuvendit té komunés 1€ mos i shkelin 1é drejtat e garantuara kushtetuese 16 tyre.

Zévendés kryesuesi i kuvendit té komunés pér komunitete, aktet apo vendimet e tilla ia
paraget kuvendit té komunés pér rishqyrtim.

Né rast se kuvendi i komunés nuk e shqyrton aktin apo vendimin, ose zévendéskryesuesi i
Kuvendit té komunés konsideron se rezultati, pas rishgyrtimit, ende paraget shkelje té ¢
drejltave té garantuara kushtetuese, ai mund ta parashtrojé céshtjen né Gjykatén
Kushtetuese e cila mund té vendosé pér pranimin e céshtjes pér shqyrtim.
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KAPITULLI I -III-
KOMITETET E PERHERSHME
Neni 40

Pas konstituimit, Kuvendi i Komunés formon Komitete té pérhershme né pajtim me Ligjin
pér Vetégeverisjen Lokale dhe até:

a) Komitetin pér Politiké dhe Financa dhe
b) Komitetin pér Komunitete

41.1

41.2

42.1

42.2

43.1

43.2
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Neni 41

Komiteti pér Politiké dhe Financa kryesohet nga Kryesuesi i Kuvendit t¢ Komunes dhe
pérbéria ¢ tij duhet té reflektojé pérfaqésimin e etniteteve politike né Kuvendin e Komunés.
Komiteti pér Politiké dhe Financa éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e t€ gjitha politikave,
dokumenteve fiskale dhe financiare, planeve dhe iniciativave, duke pérfshiré dokumentet e
planifikimit strategjik, kornizén vjetore buxhetore afatmesme, planin vjetor té prokurimit,
rregulloren vijetore pér tatimet, tarifat dhe pagesat, planin vjetor t€ punés pér auditimin e
brendshém, buxhetin vjetor dhe afatmesém dhe ¢do ndryshim té buxhetit gjaté vitit fiskal
si dhe marrjen e raporteve nga Kryetari i Komunés dhe dorézimin e rekomandimeve né
Kuvendin e Komunés.

Neni 42

Komiteti pér Komunitete pérfshin né rachét e veta shumicén e thjeshté nga anéaret ¢
Kuvendit té Komunés, anétarét tjeré jané pérfagésuesit e komuniteteve. Cdo komunitet gé
jeton né komuné pérfagésohet me nga njé pérfagésues. Pérfagésuesit e komuniteteve jo
shumicé né komuné e pérbéjné shumicén e anétaréve 1& Komitetit pér Komunitete.
Komiteti pér Komunitete &shté pérgjegjés pér shqyrtimin e pérputhshmérisé sé autoriteteve
t6 Komunés me ligjiin né zbatim dhe pér shqyrtimin e té gjitha politikave komunale,
praktikave dhe aktiviteteve pér té siguruar se té drejtat dhe interesat ¢ komuniteteve
respektohen plotésisht. Komiteti gjithashtu i rekomandon Kuvendit té¢ Komunés masat ¢
duhet té ndérmerren pér té siguruar jetésimin e dispozitave ¢é kané 1€ béjné me nevojen ¢
komuniteteve pér t'u avancuar, shprehur, mbrojtur dhe zhvilluar identitetin e tyre etnik,
kulturor, fetar dhe gjuhésor si dhe pér té siguruar mbrojtje adekuate té€ te drejlave té
komuniteteve brenda Komunés.

KAPITULLI I -IV-
MBLEDHJET E KUVENDIT TE KOMUNES DHE KOMITETEVE
Neni 43
Mbledhja inauguruese

Kuvendi i komunés e mban mbledhjen inauguruese brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga
dita e certifikimir té rezultateve té zgjedhjeve.

Mbledhja inauguruese e kuvendit t& komunés thirret nga kryetari (aty ku éshté zgjedhur)
brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita e certifikimit té rezultateve té zgjedhjeve.



43.3 Nése kryetari i Komunés nuk e thérret mbledhjen sipas detyrés né paragrafin 2 té kétij neni,
mbledhja inauguruese e kuvendit t& komunés mund té thirret nga anétari mé 1 vjeter 1
zgjedhur i kuvendit komunal, brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga data kur kryetari éshté
dashur té thirr mbledhjen inauguruese té kuvendit té komunés.

43.4 Nése anétari mé i vietér i kuvendit nuk e thérret mbledhjen sipas detyrés sé tij né paragrafin
3 té kétij neni, mbledhja inauguruese e kuvendit té komunés mund 1€ caktohet me iniciativé
té shumicés sé anétaréve té zgjedhur té kuvendirt té komunés.

435 Kuvendi Komunal duhet té mbajé sé paku dhjeté mbledhje né vit pesé nga & cilat duhet &
mbahen gjaté gjashté& muajve té paré.

43.6 Né mbledhjet e para té ¢do viti fiskal, kuvendi komunal dhe ¢do komitet i tij pércaktojné
datat pér mbledhjet e rregullta qé duhet té mbahen gjaté viti. Kalendari pér té gjitha
mbledhjet mund té ndryshojé me njé vendim té posacém té anétaréve té kuvendit dhe
komitetit. Mbledhjet ¢ tjera mund té thirren né ¢do kohé.

Neni 44

Té gjitha takimet duhet té thirren dhe mbahen né pajtim me Rregulloren e Punés. Personi i cili
thérret apo i udhéheq takimet duhet té sigurojé gé té gjithé anétarét gé marrin pjesé né mbledhje
t&€ kené té drejta té njéjta dhe té barabarta si dhe té kené mundési té marrin pjesé né (¢ gjitha
veprimet.

Neni 45

45.1 Mbledhjet e Kuvendit t&é Komunés dhe Komiteteve té Kuvendit té Komunés jané té hapura
pér publikun, pérfagésuesit e mjeteve té informimit dhe subjekteve té interesuara kur
ndonjé ¢éshtje gé &shté e ndérlidhur me to éshté objekt diskutimi, pérve¢ né rastet gé
parashiben ndryshe me legjislacionin né fuqi.

45.2 Kuvendi i Komunés népérmjet Zyrés pér Informim njofton publikun té paktén 7 dité para
mbledhjeve té rregullta dhe 3 dité para mbledhjeve té jashtézakonshme me mjetet e
méposhtme:

a) shpallja publike né vendet mé té frekuentuara brenda territorit té Komunés;
b) mediet ¢ shkruara dhe elektronike lokale dhe
c) faqen zyrtare te internetit té Kuvendit t& Komunés.

45.3 Njoftimi publik duhet té pérmbajé:
a) datén e mbledhjes;
b) kohén e mbledhjes;
c) vendin e mbajtjes s& mbledhjes dhe

d) rendin e dités.

45.4 Komitetet népérmjet Zyrés pér Informim njoftojné publikun 3 dité para dités sé caktuar pér
mbajtjen e mbledhjes. Njoftimi publik pérmban:
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datén e mbledhjes;

kohén e mbledhjes;

vendin e mbajtjes sé mbledhjes dhe
rendin e dités.

Neni 46

(do anétaré i publikut i cili merr pjesé né mbledhjen e Kuvendit t& Komunés dhe Komiteteve 1¢

tij, me lejen e Kryesuesit té takimit, mund té bgjé pyetje dhe mund t'i drejtchet mbledhjes.

Rregullorja e Punés rregullon té drejtat dhe veprimet e Kryesuesit té mbledhjes gjaté ushtrimit té
detyrés s tij.

47.1

47.2

47.3

47.4

48.1

48.2

49.1

49.2

493
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Neni 47

Té gjithé anétarét e Komitetit pér Politiké dhe Financa duhet t&é emérohen nga radhét e
anétaréve té Kuvendit 1é Komunés. Anétarésimi né ¢do rast duhet té pasqyrojé né ményre
sa mé té pérafért proporcionin e nivelit té pérfagésimit té partive politike dhe pérfagésimin
gjinor né Kuvendin e Komunés.

Anétarét ¢ Komitetit pér Politiké dhe Financa nuk kané 1€ drejié 1é jené edhe anétaré ¢
Komiteteve tjera obligative.

Mbledhjet e Komitetit pér Politiké dhe Financa kryesohen nga Kryesuesi i Kuvendit té
Komunés né mungesé té Kryesuesit té Kuvendit t& Komunés, mbledhjet kryesohen nga
njéri prej anétaréve té Komitetit.

Numri i anétaréve t& Komitetit pér Politiké dhe Financa pé€rbéhet prej 7 (shtaté) anétareve.

Neni 48

Anétarét e Komitetit pér Komunitete emérohen nga Kuvendi i Komunés nga radhét e
anétaréve té Kuvendit té Komunés dhe pérfagésuesve té komuniteteve pakicé.

Komiteti pér Komunitete né Komuné pérbéhet nga pérfagésuesit e secilit komunitet pakicé
gé jeton né komuné, shumica e anétaréve té kétij komiteti pérbéhet nga komunitetet
pakicé.

Numri i anétareve té Komitetit pér Komunitete pérbéhet prej 7 (shtaté) anétareve.

Neni 49
Komiteti pér Kthim

Kuvendi Komunal themelon Komitetin pér Kthim g€ merret me ¢éshtjen e kthimit té té
gjitha komuniteteve dhe komunikon me organet shtetérore dhe organizatat ndérkombérare
gé merren me ¢éshtjet e kthimit.

Ky Komitet pérbéhet prej pesé anéraréve qé pérfagésojné té gjitha komunitetet gé jetojné

né komune, shumica e sé cilés pérfagésojné komunitetin serb.

Mandati i1 kétij komiteti do té jeté pér katér vite, nése ai nuk zgjatet me vendim té

kuvendit.

=



50.1

50.2

50.3

51.1

51.2

51.3

514

51.5

51.6

52.1

52.2

Kuorumi
Neni 50

Kuorumi pér té gjitha takimet e Kuvendit té Komunés dhe Komiteteve 1€ tij, éshié sé paku
gjysma e numrit té anétareve t& Kuvendit té komunés. Kuorumi duhet té verifikohet para
cdo vendimi gé merr Kuvendi i Komunés.

Né té gjitha mbledhjet e Kuvendit t¢ Komunés dhe komiteteve, t& gjithé anétaret, duke
pérfshiré edhe kryesuesin e mbledhjes, kané vetém njé vote, por kryesuesi e ka njé vote
shtesé né rast té numrit té njéjté té votave pér ose kundér njé propozimi.

Kuvendi i Komunés dhe Komitetet marrin vendime me votuim té hapur, perve¢ nese
kérkohet ndryshe me kété Statut dhe me Rregullore té punés sé Kuvendit t¢ Komunés.

MBLEDHJET E ]ASI‘I'I'EZAKONSHME TE KUVENDIT TE KOMUNES
Neni 51

Takimi i jashtézakonshém i kuvendit t& komunés caktohet nga kryesuesi apo me kérkesé 16
béré me shkrim nga, mé sé paku, njé e treta e numrit 1€ pérgjithshém 1€ anétaréve té
kuvendit té komunés, apo me kérkesé té kryetarit.
E drejta pér té thirrur njé takim té jashtézakonshém gjithashtu pérfshin 1& drejién pér
caktimin e rendit té dités pér takimin e caktuar.
Pikat e caktuara né rendin e dités pér mbledhjet e jashtézakonshme, nuk mund té
ndryshohen gjaté mbledhjes.
Takimi i jashtézakonshém i kuvendit té komunés nuk mbahet nése t& gjithé anétarét e
kuvendit t& komunés dhe publiku nuk jané njoftuar me shkrim, si¢ kérkohet me rregulloret
e punés, s¢ paku tri (3) dité pune para datés sé mbajtjes sé takimit. Detajet pércaktohen né
Rregulloren e Punés.
Procedurat e njéjta gé kérkohen pér njoftimin dhe ¢éshtjet e tjera qé zbatohen pér
mbledhjet e rregullta, zbatohen pér mbledhjet e jashtézakonshme gjithashtu.
Procedurat e lartpérmendura nuk zbatohen pér takimet gé thirren pér shkak té rrethanave
urgjente.

Neni 52

Mbledhjet e Hapura té Kuvendit Komunal

Takimet e kuvendit té komunés dhe té gjitha komisioneve té tij jané té& hapura pér opinion.
Anétaréve t& publikut u lejohet pjesémarrja né takime ¢ kuvendit 1& komunés, ashtu sig
éshté paraparé né Rregulloren e punés.

Kuvendi i komunés, apo komiteti, me votén e shumicés, mund té vendosé pér pérjashtimin e
opinionit nga i téré rakimi, apo nga njé pjesé e tij, né rastet kur:

a) mendohet se mbajtja e njé takimi té hapur mund té shpie deri te njé ¢rregullim publik apo

dhuné:
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b) takimi i hapur kércénon té zbulojé informacione (dhe dokumente), té cilat jane té
klasifikuara si té besueshme sipas Ligjit mbi ¢asjen né dokumentet zyrtare;

c¢) kércénon té zbulojé informacione té ndjeshme personale apo komerciale; ose

d) informacione lidhur mé procedurat gjygésore té tanishme apo té ardhshme.

53.2 Né rastet e tilla, kuvendi i komunés njofton pér vendimin e marré.
53.3 Detajet pér mbledhjet e hapura té kuvendit komunal rregullohen me rregulloret e punés.

KAPITULLI | -VII-
PAGESA DHE KONFLIKTI I INTERESIT TE ANETAREVE TE KUVENDIT KOMUNAL
Neni 53

53.1 Pagesa pér anétarét e kuvendit komunal dhe anétaréve té komiteteve pér punén gé ¢ béjné
né komuné do té rregullohet me njé vendim té posagém né kuvendin komunal, né
pérputhje me rregullat e Qeverisé sé Republikés sé Kosovés.

53.2 Anérarét e kuvendit komunal nuk mund té caktohen gjithashtu si anétaré té ekzekutivit te
komunés dhe administratés.

Neni 54

Pérjashtimet né procesin e vendim-marrjes pér shkak té konflikteve té interesit béhen né bazé 1é
nenit 38 1& Ligjit pér Vetéqgeverisjen lokale dhe duhet té shénohen né procesverbalin e mbledhijes
s€ Kuvendit té Komunés.

Neni 55

Anétarét q¢ kané konflikt té interesit né lidhje me njé ¢éshtje té caktuar nuk duhet té flasin e as 1é
votojné pér ¢éshtjen pér té cilén kané konflikt té interesit dhe duhet t& dalin nga salla e
mbledhjes, atéheré kur diskutohet ajo ¢éshtje.

Neni 56

56.1 Nése vjen deri te ndonjé konflikt potencial i interesit pasi gé €shté marré vendimi, por para
se (€ zbatohet ai, vendimi duhet té suspendohet dhe ¢éshtja duhet té hetoher.

56.2 Nése arrihet né pérfundim se ka ekzistuar konflikti i interesit, vendimi duhet té anulohet
térésisht dhe duhet té béhet njé votim i ri pér marrjen e vendimit.

KAPITULLI [ -VIII-
MARREDHENIE NDERKOMUNALE DHE PARTNERITETI
Neni 57

57.1 Kryetari i Komunés pas konsultimeve me Komitetin pér Politiké dhe Financa duhet té
prezantojé rekomandimet pér Kuvendin e Komunés pér marréveshjet té cilat mund té jené
t¢é nevojshme né bazé 1€ nenit 28 dhe 29 té Ligjit pér Vetégeverisje Lokale.

57.2  Kuvendi i Komunés vendosé pér lidhjen e marréveshjeve ndérmjet komunave pir
ushtrimin e pérgjegjésive dhe pushretit né bashképunim me njéra tjetrén.
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Neni 58

Kryetari i komunés, pas konsultimeve qé béné me Komitetin pér Politiké dhe Financa, prezanton
rekomandimet e tij né kuvendin komunal pér marréveshje té cilat ndérlidhen né menaxhimin e
‘kompanive komunale’ pér mbikéqyrje té shérbimeve té pérbashkéra gé ofrohen né njé a mé
shumé komuna.

Neni 59

Auditimi

59.1 Komuna ka obligim gé se paku njé (1) heré né vit té béjé auditim té brendshém né pajtuim me
ligjin.
59.2 'I'é gjitha raportet e auditorit dhe pérgjegjésité e autoriteteve té Komunés jané publike.

Neni 60
Pasuria e komunés

60.1 Komuna ka té drejté té posedojé dhe menaxhojé pasuri té luajtshme dhe té paluajtshme

60.2 Komunat kané ka té drejté té shesin dhe japin me gira pasuriné sipas ligjit, me pérjashtim 1é
shitjes s& tokés e cila rregullohet me ligj té posacém.

60.3 Komuna mban dhe udhéheq regjistrin e pronés sé luajishme dhe té paluajtshme.

60.4 Kryetari i komunés eméron komisione (ad hoc} me qgellim té regjistrimit t€ pasurisé s¢
komunés mé sé voni njé (1) muaj para pérfundimit té vitit fiskal.

60.5 Té drejtén pér ta eméruar komisionin pér regjistrimin e pasurisé Kryetari mund ta delegojé
né drejroriné e financave.

Neni 61

Kuvendi i Komunés brenda kornizés sé ligjit mund té béjé marréveshje qé 1é bashképunoj dhe 1¢
formoj partneritete me kuvendet tjera komunale ashtu gé té kryejné detyrat gé jané né interes 1é
pérbashkét.

Neni 62
Kuvendi i Komuné mund té bashkohet me kuvendet tjera komunale né asociacione pér
mbrojtjen dhe promovimin e interesave té pérbashkéta.

Neni 63
KAPITULLI I -IX-
FINANCAT KOMUNALE DHE PROCEDUARAT BUXHETORE

63.1 Komuna ka buxhetin dhe financat e saja pér t& ushtruar kompetencat e saja té cilat
rregullohen me Ligjin mbi Financat lokale dhe Rregulloren Komunale mbi procedurat
Financiare.

63.2 Té gjitha ¢éshtjer gé jané té lidhura me administrimin financiar ¢ Komunés jané
peérgjegjési e Kryetari té Komunés.
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63.3 Kryetari i Komunés kéto pérgjegjési qé kané té béjné me administrimin financiar mundé t'i
barté tek Nénkryetari i Komunés apo te ndonjé prej Drejtoréve té Drejtorive Komunale.

PJESA E SHTATE

EKZEKUTIVI I KOMUNES

KAPITULLI I -VII-

KRYETARI I KOMUNES DHE ADMINISTRATA E KOMUNES
Neni 64

Kryetari 1 Komunés éshté udhéheqés i Degés Fkzekutive té Komunés.
Neni 65

Kryetari i Komunés ushtron pérgjegjésité e pércaktuara né nenin 58 té Ligjit pér Vetéqeverisje
Lokale dhe pérgjegjésité e pércaktuara me kété statut.

Neni 66
66.1 Pérgjegjésité shtesé té Kryetari t& Komunés jané si né vijim:

a) mbikéqgyré administrimin e pérgjithshém financiar t& Komunés:

b) mbikéqgyré zbatimin e té gjitha akteve juridike té aprovuara nga Kuvendi i Komunés;

¢) delegon pérgjegjési te drejtorét e Drejtorive dhe mbikéqyr zbatimin e pérgjegjésive té
deleguara;

d) i propozon Kuvend:t té Komunés ndryshime né lidhje me funksionin dhe numrin e
Drejtorive dhe funksionet e tyre né pajtim me legjislacionin né fuqi;

e) i ofron propozime Kuvendit té Komunés pér konstituimin, organizimin dhe
koordinimin e organeve komunale si dhe krijimin e institucioneve dhe ndérmarrjeve;

f) béné caktimin apo ndarjen dhe koordinimin e pérkohshém té punéve dhe
peérgjegjésive né mes té drejtorive sipas nevojés, duke pasur pér bazé Iémin apo
projektin e caktuar;

g) Propozon Kuvendit té komunés Rregulloret komunale pér miratim

h) dhe pérgjegjési tjera 1é pércakruara nga Kuvendi i Komunsés.

66.2 Kryetari 1| komunés raporton pér punén e degés sé ekzekutivit ¢do tre muaj. Pérpos

raporteve tremujore, kryetari mund té raportojé pérmes zévendésve té tij/saj apo zyrtarit 1é
caktuar,

Neni 67
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67.1 Fkzekutivi i Komunés — Kryetari, pér té ushtruar pérgjegjésité e pércaktuara me ligj dhe
pérgjegjésité e pércaktuara nga Kuvendi i Komunés ndihmohet nga Nénkryetari i
Komunés, Nénkryetari i Komunés pér Komunitete, Drejtorét e Komunés dhe Administrata
e Komunés.

67.2 Nénkryetari i Komunés emérohet me mandat té njéjté nga Kryetari dhe shkarkohet prej tij.

67.3 Nénkryetari i Komunés pér Komunitete propozohet nga Kryetari i Komunés dhe emérohet
prej Kuvendit t€ Komunés.

67.4 Procedurat pér emérimin dhe shkarkimin e nénkryetarit pér komunitete béhet né pajum
me nenin 61.3 té LVI.

67.5 Nénkryetari i pér komunitete ndihmon kryetarin dhe i ofron atij késhilla dhe udhézime pér
¢éshtjet qé kané 1é béjné me komunitetet jo shumice.

Neni 68

Administrata ¢ Komunés organizohet né Drejtori. Cdo Drejtori ¢ Komunés menaxhohet nga
Drejtori. Drejtorét emérohen dhe shkarkohen nga Kryetari i Komunés.

Neni 69
69.1 Né bazé té kétij Statuti, Komuna e Shtérpcés do t'i keté kéto Drejtori:

Drejtoriné e Administratés sé Pérgjithshme

Drejtoriné pér Buxhet dhe Financa;

Drejtoria pér Zhvillim Ekonomik, turizém, bujgési dhe pylltari

Drejtoria pér Planifikim, Rindértim, Urbanizém dhe mbrojtje té ambientit
Drejtoria pér Gjeodezi, Kadastér dhe Proné

Drejtoriné e Arsimit, Kulturés, Rinisé dhe Sportit

Drejroriné e Shéndetésisé dhe Mirégenies Sociale

Drejtoriné e Shérbimeve Publike, Mbrojtjes dhe Shpétimit;

v

0N U W N

69.2 Organizimi i brendshém i Drejtorive dhe sistemimi i Shérbyesve Civil né vende t€ punés do
1¢ béhet né bazé té “Rregullores” pér organizimin dhe sistemimin e vendeve té punés.

Neni 70
Drejtori i Administratés sé Pérgjithshme

Kjo drejtori éshté pérgjegjése pér:

70.1 Té ndihmuar dhe pércjell procedurat pér aprovimin e Rregulloreve té¢ Komunés si dhe
pérpunime tekniko ligjor té tyre gé iniciohen nga Drejtorité e Komunés, Komitetet dhe
Kuvendi i Komunés pérmes Zyrés Ligjore.

70.2 udhéheq me shérbimin e gjendjes civile né Komuné;

70.3 mban regjistrat pér gjendjen civile;
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70.4 éshté pérgjegjése pér mbarévajijen e punés né zyrén pritése; (éshté pérgjegjése pér
mbikéqgyrjen dhe monitorimin e shérbimeve té pérbashkéta: sigurimin, pastrimin dhe
mirémbajtjen e objektit/eve té Komunés;

70.5 mban evidencé pér pasuriné e luajishme dhe té paluajtshme té Komunés

70.6 kryen edhe puné tjera té caktuara nga Kryetari i Komunés dhe Kuvendi.

Neni 71
Drejtoria pér Buxhet dhe Financa

Kjo Drejtori éshté pérgjegjese pér:

a) hartimin ¢ Rregulloreve té Komunés pér ¢éshtjet financiare;

b) ndihmon Kryetarin e Komunés né pérgatitjen e projekt-buxhetit;

c) éshté pérgjegjése pér mbajtjen e llogarive dhe raporteve financiare vijetore;

d) éshté pérgjegjése pér menaxhimin e thesarit nén mbikéqgyrjen e Kryetarit t& Komunés:

e) éshté pérgjegjése pér mbikéqyrjen dhe monitorimin e sistemeve dhe procedurave pér
ekzekutimin e buxhetit;

f) pérgatit procedurat dhe raportet e kontabilitetit;

g8) jep késhilla profesionale nga fusha e buxhetit organeve té Komunés;

h) kryen edhe puné tjera té caktuara nga Kryetari i Komunés dhe Kuvendi;

Neni 72
Drejtoria pér Zhvillim Ekonomik, Turizém, Bujqési dhe Pylltari
Kjo Drejtori éshté pérgjegjése gé té:

a) organizon dhe udhéheq punén e térésishme né drejrori

b) koordinon dhe mbikéqyr punén e sektorit dhe shérbimeve-késhillimeve

c) mbikéqyr dhe koordinen punét né sektorin e veterinés

d) harton plane zhvillimore pér bujgési, pylltari

e) propozon masa pér favorizimin dhe mbrojtjen e prodhuesve bujgésor

f) organizon Lrajnime nga lémi i bujgésisé

8) propozon buxhetin pér nevoja té drejtori

h) plan programin pér t& mbjellurat e kulturave bujqésore

1) plan programin pér korrje-shirje dhe vjeljen e prodhimeve bujgésore

j) keérkon certifikata pér prodhimet bujgésore

k) merr pjesé né té gjitha komisionet g€ kané té béjné me bujgési

1) pranon raportet nga rojet e pyllit

m) pranon dhe evidenton té gjitha shkresat e parashtruara nga palét.

n) zhvillimin e politikave menaxhuese me kafshé té egra dhe ekoturizém.

o) mbikéqyré¢ implementimin e planeve menaxhuese té Pylltarisé gjuetisé, ekoturizmit dhe
resurseve tjera natyrore.

(7
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p) pérgatit¢ dhe propozon projekte nga fushat e ndryshme té pylltarisé gjuetisé dhe
ekoturizmit.

q) inicion projekte dhe programe ¢é do té mbéshtesin pérmirésimin e kushteve té jetés,
punésimin si dhe zhvillimin e resurseve njerézore té popullatés rurale.

r) promovon dhe mbéshtete krijimin dhe vazhdimin e aktiviteteve né fermé dhe jashté
fermés dhe punon né drejtimin té promovimit té mundésive pér gienerimin e té ardhurave
rurale {punésimin)

s) kryen edhe puné tjera té parapara me ligj dhe té cakruar nga ana e Kryetarit té Komunés
dhe Kuvendit

t) harton planin pér zhvillim té qéndrueshém ekonomik té Komunés:

u) harton plane konkrete pér zhvillimin e industrisé zejtare;

v) harton planin pér shfrytézimin e burimeve ekonomike g€ jané brenda Komunés;

w) krijon kushte té géndrueshme pér zhvillimin e ndérmarrjeve t€ vogla dhe té mesme;

Neni 73
Drejtoria pér Planifikim, Rindértim, Urbanizém dhe Mbrojtje té ambientit
Kjo Drejtori éshié pérgiegjése pér:

a) hartimin e planit zhvillimor té Komunés:

b) hartimine planit té zhvillimor, urbanistik dhe rural té Komunés;

c) harton kriteret pér dhénien e lejeve té ndértimit

d) harton Rregullore Lokale pér kontrollimin e mbeturinave dhe hedhurinave brenda
territorit (& Komunés;

e) kujdeset pér ruajtjen dhe mirémbajtjen e mjedisit;

f) kujdeser pér trajtimin e ujérave té zeza dhe mbeturinave té n gurta dhe

8) puné tjera té caktuara nga Kryetari i Komunés dhe Kuvendi.

Neni 74
Drejtoria pér Gjeodezi, Kadastér dhe Proné

a) kryen puné té ndérlikuara gjeodeto-teknike nga lémia e punéve themelore;

b) merr pjesé né punét e pertéritjes ose plotésimit té rrjetave ekzistuese 1é bazave gjeodete si
dhe né punét e vendosjes dhe té pércaktimir té ri:

¢) kryen bartjen e rregullacioneve té projektuara né terren;

d) kryen matjen dhe pérpunimin e shénimeve té matjes si dhe llogaritjen e koordinatave dhe
té kushteve té bazés gjeodete:

e) kryen punét e matjes dhe té identifikimit t& ngastrave sipas kérkesave dhe nevojés sé
komunés;

f) bené kérkesén pér bartje té ndryshimeve né operat kadastral;

g) kryen incizime té ndryshme dhe harton plane situacionale pér nevojat e drejtorisé dhe 1é
Komunés né pérgjithési:
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h) kryen vendosjen e shénimeve té caktuara né regjistrin e paragitjeve;
i) rregullon dhe regjistron shénimet origjinale t& kaheve dhe t& objekteve néntokésore té
cilat i merr kjo organizaté dhe bashkési té cilave kahet dhe objektet u jané besuar pér
shfrytézim;
j) ikrahason shénimet e fituara me gjendjen reale né terren dhe rilevim ose me identifikim;
k) kryen té gjitha punét nga pérgjegjésia e drejtorisé;
1) harton materialin e nevojshém pér Késhillin e Drejtoréve, Komitetin pér prone, Komitetin
pér Politiké dhe Financa dhe Kuvendin e Komunes;
m) kujdeset pér ekzekutimin e vendimeve (& Kuvendit té Komunés;
n) zhvillon proceduré administrative lidhur me kérkesat e paléve;
o) pranon paragitjet pér eksproprijim dhe deeksproprijim té tokés né pronési t& komunés i
regjistron dhe i pércjellé né evidencé pérkatése;
p) zhvillon procedurén e eksproprijimit dhe deeksproprijimit;
q) udhézon palén se nése nuk éshté i kénaqur me Vendim mund té ushtrojé ankese
Agjensionit Kadastral té€ Kosovés;
r) harton kriteret pér dhénien me qira té objekteve & Komunés dhe tokés ndértimore te
Komuneés;
s) mban evidencén pér emértimet e vendbanimeve, rrugéve, shesheve si dhe numrat e
objekteve dhe shtépive, brenda territorit 1é Komunés;
t) bén vlerésimin e pronés sipas kritereve dhe standardeve té cakmara me legjislacionin n¢
fuqi;
u) mban regjistrin e pronés sé paluajishme dhe regjistrin e tokés sé Komuneés;
v) béné azhurnimin e pronés né bazé té dokumenteve t¢ verifikuara:
w) mbron pronén e Komunés nga uzurpimet e ndryshme;
x) mbané evidencé pér punén e béré;
y) bashképunon ngushté me zyrén e pérfagésimeve te komunés;

Neni 75
Drejtoria pér Arsim, Kulturé, Rini dhe Sport
Kjo Drejtori éshté pérgjegjése pér:

a) planifikon zhvillimin e arsimit lokal dhe aftésimin e personelit mésimor, né bashképunim
té ngushté me MASHT;

b) nxit bashképunimin midis personelit arsimor né raport me nxénésit dhe prindérit;

¢) siguron mirémbajtjen dhe riparimin e objekteve shkollore dhe objekteve tjera pércjellése
me fondet publike té siguruara;

d) nxjerr rregulla disiplinore pér sjelljen dhe disiplinén e nxénésve né ¢do institucion
arsimor;

e) merr pjesé né pérzgjedhjen e drejtoréve dhe mésuesve t€ shkollave;

ol
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f) menaxhon né ményré 1€ drejté me te gjitha objektet komunale t& kulturés sportit dhe
rinisé;

g) organizon takime me réndési kulturore, sportive dhe té rinisé pér Komunén;

h) organizon debate pér zhvillimin ¢ kulturés, sportit dhe rinisé n¢ komuné;

i) mban shénime pér té arriturat kulturore, sportive dhe rinore né Komuné;

j) zhvillon planin pér mbéshtetjen e aktiviteteve kulturore, sportive dhe rinore; dhe

k) puné tjera té caktuara nga Kryetari i Komunés dhe Kuvendi.

Neni 76
Drejtoria pér Shéndetési dhe Mirégenie Sociale
Kjo Drejtori éshté pérgjegjése per:

a) ofrimin e kujdesit primar shéndetésor né Komuné, né pajtim me dispozitat ligjore;

b) inspektimin e gendrave private 1¢ pérkujdesit primar shéndetésor;

¢) vlerésimin e nevojave lokale pér shéndetési primare;

d) vendosjen e objektivave lokale pér kujdesin primar shéndetésor;

e) zhvillimin e buxhetit bazuar né nevojat lokale dhe duke respektuar udhézimet e MSH;

f) koordinon dhe mbikéqyr punén e QKMF-sé dhe Ambulancave;

g) operimin ¢ gendrave pér puné sociale dhe gendrave pér mirégenie sociale:

h) zhvillimin e planit strehimor pér territorin e Komunés;

i) sigurimin e ofrimit té shérbimeve sociale dhe familjare brenda territorit, sipas standardeve
té pércaktuara nga MPMS; dhe

j) puné tjera té caktuara nga Kryetari 1 Komunés dhe Kuvendi.

Neni 77
Drejtoria pér Shérbime Publike, mbrojtjes dhe shpétim.
Kjo Drejtori éshté pérgjegjése per:

a) pércaktimin dhe ofrimin e shérbimeve publike lokale dhe t€ infrastrukturés duke pérfshiré
furnizimin me uwjé, ujésjellésin dhe kanalizimin, pérpunimin e ujérave 1€ zeza,
mirémbajtjen e rrugéve lokale, transportin lokal dhe planet per ngrohtore lokale.

b) sigurimin dhe mirémbajtjen e pargeve publike hapésirave t& hapura dhe varrezave;

¢) léshimin ¢ lejeve pér shérbime dhe pajisje duke pérfshiré transportin lokal publik dhe
shérbimin e taksistéve.

d) mirémbajtjen dhe kontrollimin e tregut té gjelbér dhe tregut (€ kafshéve.

e) mirémbajtjen e ndricimit publik, reklamat ndriguese t& firmave.

f) mbikéqyr dhe siguron zbatimin e Ligjit pér Pronén Publike té Komunés dhe merr masa
adekuarte pér mbrojtjen e tyre dhe (te konsultohet me kadastrin)

g) hartimin e Planit t& Komunés pér Mbrojtje dhe Shpétim nga fatkegésité natyrore dhe nga
fatkeqésité tjera.
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h) vlerésimin e rrezikshmérisé, duke u bazuar né té dhénat faktike pér planifikim, ndérmerr
masat parandaluese, pér pengimin, zvogélimin dhe eliminimin e pasojave nga fatkegésité
natyrore dhe fatkeqé€sité tjera.

i) sigurimin dhe mirémbajtjen e rezervave té mjeteve materiale pér rastet e fatkegésive
natyrore dhe fatkegésive tjera.

j) organizimin e sistemit té véshtrimit, lajmérimit dhe alarmimit, strehimin e popullsisé¢ né
rast té fatkeqgésive natyrore dhe fatkegésive tjera.

k) bashképunon me organet e sigurisé dhe subjektet tjera nga kjo lémi.

1) mbikéqgyr objektin e Kuvendit té Komunés dhe angazhon personelin pér sigurimin e
objekteve komunale.

m) hartimin e Planit t& Mbrojtjes nga Zjarri pér territorin ¢ Komunés dhe organizimin ¢
mbrojtjes nga zjarri.

n) kryen edhe puné tjera té parapara me ligj dhe té caktuara nga Kryetari i Komunés dhe
Kuvendi.

Neni 78
Zyra pér Komunitete dhe Kthim

Kjo zyre éshté pérgjegjése pér:

a) pérfagésimin e interesave té komuniteteve dhe kthimin e té zhvendosurve né komunén e
Shtérpcés né pajtim me ligjet dhe rregulloret né fuqi.

b) bashképunon me ministrité, organizatat vendore dhe ndérkombétare pér céshtje té
komuniteteve dhe kthimit.

Neni 79
Takimet e kryetarit me drejtoré

Kryetari i komunés takimet me drejtorét e drejtorive mund t'i organizojé ve¢ e veg me ¢do

drejtor ose né formé té organizimit si kolegjium me té cilét konsultohet pér ¢éshtjet né
kompetencat e komunés dhe té ¢do drejtori veg e veg.

PJESA E TETE

KAPITULLI I -VIII-
SHERBIMI CIVIL I KOMUNES

Neni 80

Shérbimi Civil i Komunés udhéhiget né bazé té parimeve dhe procedurave & pércakiuar me
legjislacionin né fugi. Me rastin e rekrutimit té personelit té komunés duhet respektuar
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nrocedurat e hapura dhe konkurruese pér té pranuar shérbyes civil té komunés me kualitet t¢

larté, né bazé 1é meritave dhe kompetencave.
Neni 81

Administrata e Komunés ka udhéheqgésin e personelit, i cili rekrutohet nga Kryetari i Komunes,
né pajtim me rregullat dhe procedurat ligjore té shérbimit civil né Republikén e Kosovés.

Neni 82

Punésimi né shérbimin civil té komunés duhet té mbikéqyret dhe rregullohet nga udhéheqési i
personelit pér té siguruar gé shérbimi civil reflekton proporcion t& drejté profesional, gjinoré,
etnik dhe pérfagésimit té personave me aftési té kufizuar

Neni 83

Kryetari i Komunés né bashképunim me udhéhegésin e Personelit do té emérojé njeé nén-
komision detyrat e té cilit do té jené késhillimi dhe konsultimi né pérgjithési pér ¢éshtjet e
resurseve njerézore qé kané té béjné me shérbimin civil komunal né vecanti me ¢éshtjet né vijim:

a) kategorité dhe numrat pér kategori

b) mbikéqgyria dhe pérgjegjésité

¢) detyrat dhe obligimet

d) delegimi i detyrave dhe obligimeve

e) rekrutimi dhe pérzgjedhja

f) kushtet e pranimit

g) fillimi i punés né zyré, puna provuese

h) procedurat ankimore

i) procedurat ¢ kundérshtimeve

j) trajnimi dhe provimet

k) rishgyrtimi i paragitjes dhe procedurat e vlerésimit
1) pérparimi dhe suksesi né karrieré

m) dosjet dhe referencat e stafit

n) kohézgjatj e punésimit dhe njoftimi mbi pushimin e marrédhénies sé punésimit
o) pagesat dhe shpérblimet tjera

p) pagesa pér udhétim dhe méditjet

g) pushimi

r) rregullat e shérbimit ¢ivil komunal

Neni 84
Ankesat e gytetaréve

Cdo gvtetaré mund té parashtrojé ankesé né afatin ligjor nda vendimit administrativ té organeve
té komunés, nése ai apo ajo mendon se i jané cenuar té drejtat e tij ose té saj. Shqyrtimi i ankesave
béhet né pajtim me ligjin pér procedurén administrative
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Neni 85
Raporti vietor

Kryetari i komunés né konsultim me Komitetin pér Politik dhe Financa, duhet té sigurohet g¢
raporti vjetor t"i paragitet Kuvendit t¢ Komunés ashtu si¢ kérkohet ne ligj.

Neni 86

87.1 Kryetari i Komunés béné propozimin e buxheti pér komitetin pér politiké dhe financa dhe
mé pastaj i dérgohet kuvendit komunal pér aprovim.

87.2 Viti fiskal i Komunés fillon me 1 Janar, Kryetari i Komunés i dorézon Kuvendit t& homunés
buxhetin Komunal pér miratim sa mé shpejté gé éshté e mundur pas njoftimit pér lartasin ¢
fundit té ndaré pér vitin vijuese

PJESA ENENTE
KAPITULLI I -IX-
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 87

Né rastet kur ckziston ndonjé konflikt midis dispozitave statutare me dispozitat e Ligjit per
Vetégeverisje Lokale, mbizotérojné dispozitat e Ligjit.

Neni 88

Ky statut hyné né fuqi pas aprovimit nga Kuvendi 1 Komunés, nénshkrimit té tij nga Kryesuesi 1
Kuvendit té Komunés dhe certifikimit nga autoriteti mbikéqyrés né kuptim té nenit 81 té LVL sé.

Neni 89

Pas hyrjes né fugi té kétij statuti pushojné té vlejné té gjitha dispozitat e Statutit nr 74/01 twe
miratuar me datén 13.02.2004 dhe aktet komunale té méparshme né ato pjes¢ ku jané né
kundérshtim me statutin e Komunés.

Neni 90

Me aprovimin e Kétij statuti té gjitha aktet tjera té komunés brenda gjashté muajve do té

harmonizohen me statutin né fuqi.
Neni 91

Interpretimi autentik i kétij Statuti béhet nga Kuvendi i Komunés.

Neni 92
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Amandamentimi i kétij Statuti

90.1 Iniciativa pér ndryshimin dhe plotésimin e Statutit Komunal mund té merret nga:

a) Kryetari i komunés
b) Njé ¢ treta e anétaréve 1€ kuvendnit komunal
) Me iniciativén e 15% té gytetaréve me té drejté vote né komuné.

90.2 propozimi pér té ndryshuar Statutin i dorézohet kryesuesit té Kuvendit komunal per
shqyrtim fillestar. Kuvendi komunal, pas shqyrtimit fillestar, konsulton publikun lidhur me
propozimin né fjalé.

90.3 pas pérfundimit té konsultimeve, kuvendi komunal vendos nése do té ndryshojé Statutin,
pas shaqvrtimit & té gjitha vérejtjeve 1€ pranuara.

90.4 ¢do propozim pér ndryshimin e kétij Statuti do té miratohet nga kuvendi komunal me 273 e
volave té anétaréve 1€ kuvendit.

90.5 procedurat lidhur me ndryshimin e rregulloreve komunale béhen né pajtim me nenin 124
1é Ligjit pér vetéqeverisje Lokale dhe Rregulloren e Punés s¢ Kuvendit komunal.

KUVENDI I KOMUNES SE SHTERPCES

7 KR¥ESUESI I KUVENDIT T KOMUNE
; Dr. Dejan Mrdjinac
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REPUBLIKA KOSOVO
OPSTINA STRPCE

STATUT

OPSTINE STRPCE

Jul, 2010 god.

Statut Opstine Strpce




U skladu sa odredbama ¢&lana 123. i ¢lana 124,
o lokalnoj samoupravi br. 03/L-040 (Sluzbeni Glasnik Republik
2008.), Prilog I Zakona o administrativ
Strpce je na zasedanju odrzanom 09/07/2010, usvojila slededi:

STATUT
OPSTINE STRPCE

PRVI DEO

POGLAVLJE I

OPSTE ODREDBE

Clan 1

Ustava Republike Kosovo, ¢lana 12.2 1 12.3 Zakona
e Kosovo br. 28 od dana 04. 06.

nim granicama opitina br. 03/L-041, Skupstina Opétine

1.1 Opétina Strpce je osnovna jedinica lokalne samouprave na Kosovu, koja se sastoji od sledecih

katastarskih zona:

Strpce
KZ Brod/Brod

KZ Donja Bitinja/Biti e Poshtme
KZ Gornja Bitinja/Biti e Epérme

KZ Berevce/Berevc

KZ Berevce 1 /Berevc 1
KZ Brezovica/Brezovicé
KZ Gotovusa/Gotovushé
KZ Drajkovce/Drekoc

KZ 17ance/Izhancé

K7 Jazince/Jazhincé

K7 Kostanjevo/Kashtanevé
KZ Sevce /Sevcé

KZ Susic¢e/Sushicé

K7 Vrbestica/Vérbeshticé
KZ Strpce/Shtérpcé

K7 Vica/Vigé

Statur Opstine Strpce
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1.2 Opétini Strpee pripada i turisti¢ko naselje Trienja - Vikend Zona u KZ Strpce i Vrbestica. Ovo
naselje je strogo turistickog karaktera. Turisti¢ko naselje Trdenja nema status prebivalista tako
da vlasnici objekata u ovom naselju ne mogu biti prijavljeni kao gradani Opstine Strpee, to
znadi da se ne tretiraju kao mestani, tako da lokalne uredbe Skupstine Opitine se ne odnose na
njih, ve¢ oni pedlezu posebnim uredbama Skupstine Opstine (o legalizaciji objekata, naplati
taksi, poreza na luksuz, itd). Vlasnici objekata u ovom naselju mogu biti kako gradani Kosova
tako i strani drzavljani.

1.3 Statut opstine Strpce je najvidi pravni akt opétine, kojeg usvaja Skupstina opitine, u skladu sa
odredbama Zakona o lokalnoj samoupravi.

1.4 Statut ureduje unutra$nju organizaciju i funkcionisanje opstine, oviaicenja opstinskih organa,
opétinske nadleznosti i saradnju opstine sa ostalim organima lokalne uprave kao i udesce

gradana u procesu dono$enja odluka opstinskih organa.
Clan 2
Pravna uskladenost

Odgovornosti optine se izvrsavaju, organizuju i upravijaju u punoj saglasnosti sa zakonima ko
ureduju odgovornosti opstine 1 u skladu sa Statutom i Poslovnikom o radu usvojenim od strane

Skupstine opstine.
Clan 3

3.1 Statut op$tine se primenjuje unutar granica Opstine Strpce, utvrdenim odredbama Zakona o
lokalnoj samoupravi i Zakona o administrativnim granicama opstina na Kosovu i u skladu sa
¢lanom 1.1. ovog Statuta.

3.2 Opétina moze saradivati sa ostalim op$tinama na Kosovu i van Kosova u izvrSavanju svojih

odgovornosti u skladu sa vazedim zakonima Kosova.
Clan 4
Status opstine

4.1 Opstina ima status pravnog lica.

4.2 Opétina ima pravo da poseduje i upravija imovinom, sposobnost da tuzi i da bude ruzena pred

'ud
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nadle’nim sudom, pravo da zakljuCuje ugovore sa fizi¢kim i pravnim licima i pravo da

zaposljava i otpusta osoblje, u skladu sa vazeé¢im zakonima Kosova.

Clan 5
Sedidte opstine
Sediste Opétine je u Strpeu
Clan 6
Simbol
6.1 Opstina Strpce ima svoje simbole koje usvaja i menja Skupstina opitine, shodno ustavnim i

6.2
6.3

6.4

7.1

7.2

Statur Opstine Strpce

zakonskim odredbama Republike Kosovo i ne lice na simbole drugih drZava ili opstina u
Republici Kosovo ili van Republike Kosovo.

Simbol opitine je prihvatljiv za sve zajednice.

Opétina Strpee slavi Dan opstine, koji se obelesava svake godine. Dan Opétine je 10. Avgust,
dan kada je Opétina posle ukidanja 1965. godine ponovo oformljena (10.08.1988. godine). Na
Dan opitine, Skupstina opstine ispoljava svoje teZnje ka jednom otvorenom gradu angazujuci

se za mir i saradnju sa op§tinama unutar i izvan Kosova.

imbol opitine i dan opStine moZe se usvojiti ili promeniti dvotreéinskom veéinom (2/3)

glasova Skupdtine opstine, nakon odrZavanja Siroke javne konsultacije.

Clan 7
Pefat

Opstina Strpce ima svoj pecat okruglog oblika i §tambilj pravougaonog oblika, koji sadrze
sledei tekst na srpskom i na albanskom jeziku:
Pedat okruglog oblika sadrii naziv i zvaniCni simbol opitine i opitinskog organa koji

donosi odluku, ispisan 3tampanim slovima. Pecat okruglog oblika sadrzi slededi tekst u:

a) prvom krugu: Republika Kosovo,
b) drugom krugu: Opstina Strpce,
¢ ) treéem krugu: SkupStina opétine, predsednik opstine, opstinsko odeljenje



7.3

d) u sredini pecata je amblem.

Slededi opétinski organi drze okrugli pedat:
a) Skupstina optine
b) Predsednik opStine
c) Opstinska odeljenja

7.4 Protokolarni stambilj opstine pravougaonog oblika sadrzi sledeci tekst:

73

7.6

8.1
8.2

8.3

9.1
9.2

Republika Kosovo

Optina Strpce

Tredi krug (naveden je u stavcei C)

Br..  Datum
Petati se upotrebljavaju jedino u sluzbene svrhe i nafin upotrebe opstinskog pecata od
strane opétinskih organa utvrduje se posebnom opstinskom uredbom.
Nijedan subiekat ili drugo lice. osim ovla$éenih opstinskih organa, ne mozZe koristiti opStinski

simbol i petate.
Clan 8

Skupitina opétine dodeljuje nagrade, odlikovanija i poCasne nazive.

Skupsitina opstine posebnom odlukom, utvrduje kriterijume i nadin dodeljivanja nagrada,
odlikovanja i poc¢asnih naziva.

Dodeljivanje nagrada ili priznanja u noveu ili novéanoj vrednosti ne moze predi iznos od 100

evra, osim u slucaju da Skupstina opstine donese odluku o dodeljivanju veceg 1znosa.
Clan 9

Sluzbeni jezici u opstini Strpce su srpski i albanski.
Skupstina op#tine usvaja posebnu uredbu o upotrebi jezika u opitinskoj upravi i opstinskim

institucijama.

Statut Opétine Strpce 5



DRUGI DEO

POGLAVLJEI -1

ODGOVORNOSTI I NADLEZNOSTI OPSTINE

Clan 10

10.1 Opstina na sveojoj teritoriji ima potpuna ovlaséenja i iskljudive nadleZznosti u pogledu

lokalnog interesa, postujuci standarde utvrdenih u vaZedem zakonodavstvu, U slede¢im

oblastima:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g
h)

)
k)

)

lokalni ekonomski razvoj;

urbano i ruralno planiranje;

koris¢enje i razvoj zemljista;

sprovodenje gradevinskih propisa i standarda za kontrolu gradnje;

zadtita Fivotne sredine na lokalnom nivou;

pruzanje i odrzavanje javnih lokalnih sluzbi i usluga, i infrastrukture: vodosnabdevanje,
vodovod i kanalizacija, tretman otpadnih voda, upravljanje otpadom, odrzavanje lokalnih
puteva, lokalni prevoz i Sema lokalnog grejanja;

reagovanje u vanrednim situacijama na lokalnom nivou;

pruZanje javnog predikolskog, osnovnog i srednjodkolskog obrazovanja, ukhucujud
registraciju 1 licenciranje vaspitno-obrazovnih institucija, zaposljavanje, isplatu zarada 1
obuku instruktora i administratora za obrazovanje;

unapredenje i zadtita ljudskih prava;

pruzanje javne primarne zdravstvene zastite;

pruzanje porodi¢nih 1 drugih usluga socijalne zadtite, kao &to su: briga o socijalno
ugroZenim licima, porodicni smestaj, briga o deci, briga o starim licima, ukljucujuci
registraciju i izdavanje dozvola za rad ovim centrima za brigu, zapo§ljavanje, isplatu zarada
i obuku strutnih lica za socijalnu zastitu;

javno stanovanje;

m) javno zdravstvo;

n)

o)

p)

licenciranje javnih sluzbi i objekata, uklju¢ujudi i one koje se odnose na: zabavu, kulturne i
slobodne aktivnosti, hranu, smestaj, uli¢ne prodavce, lokalni javni prevoz i taksi sluzbu,
lov i ribolov, restorani, moteli, hoteli i itd.;

davanje i menjanje naziva sporednih ulica, ulica i drugih javnih mesta:

pruzanje i odrzavanje javnih parkova i mesta;

Starat Opstine Strpee 6



turizam;
kulturne i slobodne aktivnosti;
sva druga pitanja koja nisu zakonom izri¢ito iskljucena iz nadleznosti opétine ili nisu u

nadleznosti drugog organa.

10.2 Opéitina Strpce ima proSirene nadleznosti u slede¢im oblastima:

a)

D)

Pruzanje sekundarne zdravstvene zattite, ukljucujudi registraciju i licenciranje institucija
sa zdravstvenu negu, zaposljavanje, isplatu zarada i obuku osoblja za zdravstvenu zastitu i
administratora.

Ovlagcenje za obavljanje odgovornosti u oblasti kulturnih pitanja, ukljudujudi 1 zastitu 1
promociju srpskog i drugih kulturnih i verskih nasleda mna teritoriji opstine, kao i za
podriku lokalnim verskim zajednicama, u skladu sa odredbama vaZeéih zakona; 1

Progireno udesni¢ko pravo u izboru komandira lokalne policijske stanice, kao Sto Je

utvrdeno Zakonom o policiji.

10.3 Opitina je takode odgovorna zi primenu vaZecih zakona koji se odnose ma sledece

nadlesnosti koje su joj poverene od strane centralne vlasti:

a)
b)
<)
d)

e)

katastarska evidencija;

registracija gradana;

registracija glasaca;

registracija poslovnih subjekata i izdavanje dozvola za rad; raspodela naknada socijalne
pomodi (izuzev penzija); i

,adtita fuma na teritoriji opitine u okviru ovlas¢enja poverenih od strane centralne vlasti,

uklju¢ujudi izdavanje dozvola za sedu §uma na osnovu propisa usvojenih od vlade.
Clan 11

Neprofitabilne Organizacije

Opstina Strpee podrzava delatnost neprofitabilnih organizacija, ukljuéujudi 1 neprofitabilne

organizacije zajednica, ¢ije delatnosti su u sklopu pruzanja usluga. Sve ove organizacije se

pridrzavaju vazeceg zakona pri pruzanju usluga i pri obavljanju njihovih aktivnosti.

Starut Opstine Strpee
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12.1

122

12.3

13.1

13.2
13.3

13.4

14.1

14.2

TRECI DEO
POGLAVLJEI -1
SELA, NASELJA I GRADSKE CETVRTI
Clan 12

Da bi se obezbedilo ispunjavanje svih potreba gradana 1 da bi se odgovornosti lokalne
uprave ostvarile blize gradanima, opétina preko Skupstine opstine donosi odluke da sklapa
dogovore sa selima, naseljima i gradskim Cetvrtima unutar njene teritorije.

Svako selo ima seoskog lidera koji se bira u skladu sa opitinskom uredbom o seoskim
izborima. Seoski lider je glavna kontakt osoba, odgovorna za komunikaciju za opstinskim
organima. Sepski lider prikuplja predloge putem konsultacija sa stanovnicima sela oko rada
i aktivnostima opstine koje su u vezi sa njihovim selom.

Skupitina opitine moZe selima i njihovim organima preneti odredene odgovornostl i

obezbediti sredstva tim organima, srazmerno prenetim odgovornostima i aktivnostima
Clan 13

Za dalje prosirenje zakonom predvidenih odgovornosti, opétina moze formirati op$tinsku

Kancelariju za informisanje ili Kancelariju za usluge, da bi usluge pruZila §to blize njenim
gradanima.
Opétina zadrzava potpunu kontrolu u svakoj od oblasti svoje decentralizovane nadleznosti
Opétinske kancelarije se osnivaju unutar opitine i funkcionisace u svakom njenom delu.
Opétinske kancelarije ce se nalazitiu Strpeu i Drajkoveu.
Opétinska kancelarija u Strpcu ¢e sluziti slededim mestima: Strpce , Donja Bitinja, Gornja
Bitinja, Berevce, Brezovica, Jazince, Sevce, SuSice, Vrbestica. Opé$tinska kancelarija u
Drajkovecu ce sluziti slededim selima: Drajkovce, Brod, Firaja, Gotovusa, Tzance, Vica,
Kostanjevo.

Clan 14

Opstinske kancelarije izvriavaju du’nosti koje ¢e se utvrditi posebnim pravilnikom
Skupstine opétine.
Opstinske kancelarije u svom sastavu ima administrativni deo i njima upravljaju osoblje

koje je sastavni deo opitinske uprave i njih imenuje opstina. U cilju obavljanja svojih
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15.1

15.2

duZnosti, Opstina raspodeljuje neophodna finansijska sredstva opstinskoj kancelariji.
CETVRTI DEO
KONSULTACIE I UCESCE GRADANA
POGLAVLJEI -1
KONSULTACIJE SA GRADANIMA
Clan 15
Opétina treba se konsultuje sa gradanima kako bi obezbedila da su donete odluke snazno
zasnovane na <injenicama, i da su gledista i iskustvo gradana uzeta u obzir kao i da su
upotrebljene nove i kreativine mogucnosti pre donosenja odluke, kao i da se sve predloZene
odluke mogu efikasno sprovesti u praksi.
Opstina takode treba da obezbedi da su gradani imali mogucénost da izraze svoja misljenja i

da su njihovi interesi i zahtevi uzeti u obzir.

Clan 16

Opétina moZe koristiti bilo koji od dole navedenih oblika konsultacija 1 to:

a)
b)
<)
d)

e)
f)

8)
h)

7

informativne i reklamne kampanje za promovisanje opstinskih programa i aktivnosti;
kontakti sa fokus grupama, da bi se testirale i razmatrale politike;

ankete u vezi sa sprovodenjem politike;

javno oglasavanje predloga u vezi sa politikom ili nacrta Poslovnika, sa pozivem na
ucestvovanje na prezentacijama;

vazni kontakti sa relevantnim interesnim grupama;

javni skupovi;

Javna saslusanja; i

istraZivanja za procenu uticaja;
Clan 17

Skupstina opstine, njeni odbori i predsednik opstine imaju ovlascenje da odrzavaju javne

konsultacije o svakom pitanju koje spada u njihove nadleZnosti.

Statut Opstine Strpee 9



17.2

18.1

18.2

18.3

18.1

19.2

19.3

20.1

20.2

Statur Opstine Strpee

U svakom sluc¢aju oni su duZzni da daju obrazloZenje za odrzavanje konsultacija sa
gradanima. Nacin na koji ¢e se odrzati konsultacije sa gradanima objavljuje se cetrnaest (14)
dana unapred i daje se dovoljno vremena za pripremu prezentacija. Ishod konsultacija mora

se uzeti u obzir i objaviti pre donosenja odluke.
Clan 18

Sve komunikacije u vezi sa konsultacijama treba da budu jasne, i obuhvate sve neophodne
informacije neophodne kako bi se omogucdilo davanje odgovora.

Konsultativni dokumenat treba da obuhvati saZetak predmeta rasprave i glavnih pitanja za
koje je zahtevano njihovo mitljenje, kako bi bilo lak$e za one koji isti ¢itaju da odgovore,
kontaktiraju ili zale.

Kada se fokus grupe u procesu konsultacija, opitina treba obezbediti da relevantne strane

imaju mogucnost da izraze svoja misljenja.
Clan 19

Opstina obezbeduje obave$tenja o njenim aktivnostima i usvoja mehanizme za
komunikacije, u cilju ispunjavanja interesa gradana.

Opétina postavlja obaves$tenja na javnim oglasnim tablama i koristi ih za objavljivanje
zvani¢nih informacija o opstinskim aktivnostima, odlukama, javnim skupovima,
slobodnim radnim mestima u opstini i drugim opstinskim pitanjima od opsteg interesa za
javnost.

Ne izuzimajuci druga sredstva komunikacije, otvorene konsultacije sa gradanima se

objavljuju na sluzbenoj veb stranici opétine.
Clan 20

Opstina depusta doveljno vremena za razmatranje odgovora i informacija u pismenoj formi.
Opstina dopusta najmanje 8 a najvise 12 nedelja za davanje odgovora u pismenoj formi za
konsultacije sa gradanima.

Odgovori se analiziraju i rezultati objavljuju u javnosti, pridavajuéi paznju izraZenim
miSljenjima prilikom donofenja konac¢ne odluke. Rezultati otvorenih konsultacija sa

gradanima se objavljuju na zvani¢noj veb stranici opstine.

10



21.1

POGLAVLIEI -1I
SKUPOVI SA GRABANIMA
Clan 21

Skupovi sa gradanima se odrzavaju u sali koja je dovoljna za udesée svih zainteresovanih
gradana. Opstina odrzava najmanje 2 skupa sa gradanima godidnje, prvi u prvoj polovini
godine i drugi drugoj polovini godine.

Osim toga, ostali skupovi sa gradanima mogu se odrzati u nekom drugom vremenskom

intervalu, ali uvek imajudi u vidu vremenski period od dva meseca izmedu dva skupa.

Clan 22

22.1 Mesto, datum i vreme odrzavanja skupa sa gradanima objavljuju se najmanje dve nedelje pre

odrzavanja skupa. Skupovi sa gradanima ne odrzavaju se u neodgovarajuce vreme za ucesce

pojedinih zajednica.

222 Javni skupovi su otvoreni za medije.

23.1

23.2

233

23.4

Clan 23

Predsednik opstine ili njegov/njen predstavnik, predsedava skupom sa gradanima. On/ona
imaju ovlas¢enje da odredi postupak koji ¢e se primeniti tokom skupa kao i da ne dozvoli
diskusiju o pitanjima koja nisu predvidena za debatu.
On/ona moze da odludi da ne slusa ucesnike skupa koji izlazu iste poglede ili iste ponavljaju
i moze odrediti vremenski rok koji izlaga¢i imaju na raspolaganju.
Ukoliko se na skupu postavi neko pitanje a za koje se u toku skupa ne moze dati odgovor,
osoba koja je postavila pitanje mozZe zahtevati odgovor u pismenoj formi u roku od 30 dana
od dana odrzavanja skupa.

Zapisnik sa svakog javnog skupa mora da se vodi sa svim detaljinim informacijama koje se
daju opstni, sa svim predlozima podnetim od strane izlaga¢a kao i odgovorima na
postavljena pitanja. Primerak sa svim odgovorima datim u pismenoj formi, se u dogledno

vreme prilaze uz zapisnik sa skupa.
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Clan 24

Odbor za politiku i finansije razmatra zapisnik sa javnog skupa u roku od 60 dana nakon skupa.
Odbor za politiku i finansije razmatra svaki predlog dat tokom skupa i nakon zavrietka

neophodnih konsultacija daje odgovarajuce preporuke na sledecoj sednici Skupstine opitine.
Clan 25
Lokalni referendum

Gradani mogu zahtevati da pravilnici usvojeni od strane Skupstine opitine budu predmet
referenduma ukeliko jedan takav zahtev potpisu 10% registrovanih glasaca u opstini. Pojedinosti

se ureduju opstinskom uredbom.
Clan 26
Gradanska inicijativa

Gradani mogu zahtevati da Skupdtina opétine usvoji, izmeni ili stavi van snage opétinske uredbe
koje spadaju u nadleznosti opdtine, ukoliko je inicijativa potpisana od strane 10% registrovanih

glasaca opStine. Pojedinosti se ureduju opétinskom uredbom.
Clan 27
Opoziv predsednika opstine

27.1 Gradani opétine Strpce mogu preduzeti inicijativu za sment predsednika opstine, ukoliko
zahtev podrie (potpisima) najmanje dvadeset (20) odsto registrovanih biraca. Takav zahtev
predaje se predsedavajucem Skupstine opstine koji upuduje slucaj odgovarajucoj institucijl
za administraciju glasanja.

272 Ukoliko vedina registrovanih glasaca glasa u korist smene gradonacelnika, novi izbori za

gradonad¢elnika se odrzavaju u skladu sa Zakonom o lokalnim izborima.

Statur Opstine Stpce =



Clan 28
Peticije

28.1 Svako lice ili organizacija koja ima interes u opstini, ima pravo da priloZi peticiju Skupstin
opétine, za bilo koje pitanje koje se tice rada opstine. Peticija predstavlja zahtev za opstinu
da bi uputio odredeno pitanje ili da usvoji odredene pravilnike ili odluke i predstavlja
osnovno demokratsko pravo.

28.2 Skupstina opstine potvrduje znacaj peticije 1 odgovora na sva pitanja i zahteve sadrzane u
peticiji. Peticija moZe poteéi sa odrzavanja javnog skupa na kojem gradani zajedno sa
opstinskim sluzbenicima diskutuju o pitanjima od njihovog interesa.

28.3 Sve peticije mogu se uputiti Skupstini opstine, predsedniku Opstine. predsedavajucem
Skupitine, opétinskim odborima ili opStinskim odeljenjima, neposredno ili putem
elektronske poste.

28.4 Skupstina opitine nede uzeti u obzir nijednu peticiju koja je van nadleznosti i odgovornosti
opstine.

28.5 Svaka peticija mora da sadrZati naziv(nazive) i adresu organizatora(vise organizatora) kao i
imena, adrese lica koja je potpisuju. Predmet peticije mora se jasno naznaliti na svakoj

stranici peticije.
Clan 29

29.1 Predsednik opétine u saradnji sa predsedavaju¢im Skupstine opitine, upoznaje Skupstinu
opstine sa svakom peticijom u roku od (6) nedelja od dana prijema peticije.

29.2 Skupitina opstine moze proslediti peticiju odgovornom odboru za dalje razmatranje.
Organizator(i) peticije ima pravo da se obrati udesnicima na svakom od sastanka na kojem

se razmatra peticija.
Clan 30
Skupstina opétine donosi kona¢nu odluku u vezi sa predmetom peticije najdalje 3 meseca nakon

predstavljunja peticije pred Skupsdtinom opitine. Odluka se obrazlaze i objavljuje zajedno sa

obrazlozenjem.

il
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31.1

a)
b)
c)
d)
e)

31.2

32.1
32.2

32.3

POGLAVLJEI - III
SAVETODAVNI ODBORI
Clan 31
Skupstina opstine ée osnovati sledeée savetodavne odbore:

Odbor za privredni razvoj;

Odbor za urbanisticke planiranje, katastar i zaititu sredine;
Odbor za zdravstvo i socijalnu zastitu;

Odbor za odgovore na lokalne vanredne situacije:

Odbor za obrazovanje, kulturu, omladinu i sport;

Ovi odbori ¢e obezbediti ucesce gradana u procesu odlucivanja. Prilikom imenovanja
¢lanova ovih savetodavnih odbora, Skupitina opitine obezbeduje $iru zastupljenost iz
razli¢itih sektora  druftva. U formiranju ovih odbora takode treba uzeti u obzir

ravnopravnost polova i da isti odrazavaju interese postojecih zajednica.
Clan 32

Savetodavni odbori moraju predstavljati gledi$ta i misljenja gradana opétine.

Savetodavni odbori mogu davati predloge za poboljSanje ili reSavanje identifikovanih
problema.

U izvravanju svojih duznosti Savetodavni odbori rade zajedno sa odborima skupitine na
na¢in da odluke odbora skupstine ili Skupitine opstine budu donete jedino nakon

konsultacije sa Sektorskim savetodavnim odborom.

Clan 33

Clanovi Savetodavnih odbora se redovno imenuju za mandat u trajanju od tri gedine, a 1/3

¢lanova treba da se imenuje svake godine. Nijedan ¢lan Savetodavnog odbora ne moze sluziti vise

od dva (2) uzastopna mandata.
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PETI DEO

SKUPSTINA OPSTINE, PREDSEDAVAJUCI 1 ZAMENIK PREDSEDAVAJUCEG SKUPSTINE

OPSTINE
POGLAVLJEI -1
FUNKCIE SKUPSTINE OPSTINE

Clan 34

Funkcije Skupstine opstine su:

a)

b)

c)

d)
e)

Statur Opstine Strpce

usvajanije, izmene i dopune i stavljanje van snage Statuta, Poslovnika o radu i uredbi
opstine;

usvajanje budZeta i investicionih planova;

usvajanje drugih finansijskih pitanja koja su prema Statutu ili Poslovniku o radu
rezervisana za Skupéitinu;

naknade za odbornike Skupstine;

godisnji plan rada i izvestaj o radu;

osnivanje komisija — odbora Skupétine opitine;

izbor predsedavajudeg i zamenika predsedavajuceg za zajednice;

iznos opstinskih tarifa, taksi i nov¢anih kazni;

izrada i upotreba simbola, odlikovanja i pocasnih naziva;

davanje 1 menjanje naziva ulicama i drugim javnim mestima;

zakljud¢ivanje meduopétinskih sporazuma;

donogenje odluka o udruZivanju u predstavni¢kim udruzenjima opitina Republike Kosovo:
usvajanje opsteg strate$kog plana;

plan privrednog razvoja opétine;

urbanisticki regulativni plan i njegove izmene i dopune;

osnivanje i upravljanje op$tinskih preduzeda;

nadgleda i izvrsne organe i civilnu sluzbu da postupaju u skladu sa zakonima

obavlja i druge poslove koji su propisani zakonom.



POGLAVLJEI-1II
PREDSEDAVAJUCI SKUPSTINE OPSTINE
Clan 35

35.1 Skupstina opstine bira predsedavajuceg Skupstine opstine iz redova ¢lanova sa istim
mandatom kao i odbornici Skupétine opitine. Da bi se izabrao predsedavajuci Skupstine
opstine, na predlog listi za predsedavajuceg Skupstine opstine trebaju biti najmanje dva (2)
moguca kandidata.

35.2  Glasanje za predsedavajuceg Skupitine opstine se vri tajnim glasanjem, da bi se predlozeni
kandidat izglasao u prvom krugu glasanja on/ona treba da osvoji vide od polovine glasova
od ukupnog broja izabranih odbornika.

35.3 U slucaju da u prvom krugu nijedan od kandidata ne osvoji potrebnu vedinu onda dva
kandidata sa najvecim brojem glasova idu u drugi krug. Kandidat koji osvoji vige od
polovine glasova od ukupnog broja izabranih odbornika bice izabran za predsedavajuceg

Skupétine opstine.
Clan 36

Predsedavajuci Skupstine opitine saziva i predsedava sednicama Skupitine opitine.
U odsustvu predsedavajuceg Skupstine, sednice saziva i predsedava zamenik predsedavajuceg za

zajednice.
Clan 37

Sednice Skupitine opstine mogu sazvati 1 1/3 odbornika Skupétine opitine i odbori Skupstine

opstine, u skladu sa zakonskim pravilima i postupcima,
Clan 38

38.1 Pozicija zamenika predsedavajuceg opstine za zajednice, dodeljuje se pripadniku zajednice,
koja ¢ini vise od 10% stanovnistva opstine Strpee, u skladu sa postupcima predvidenim
Zakonom o lokalnoj samoupravi i Poslovnikom o radu opstine.

38.2 Poziciju zamenika predsedavajuceg Skupstine opitine za zajednice dr7i kandidat

predstavnik neveéinskog stanovnistva koji je osvojio najvise glasova na otvorenoj lisu
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kandidata za izbor u Skupétinu opstine.
Clan 39
Duznosti zamenika predsedavajudeg Skupétine opétine za zajednice

39.1 Zamenik predsedavajuceg Skupitine opstine za zajednice unapreduje meduopstinski dijalog i
sluzi kao kljuéni zvani¢nik za upudivanje zabrinutosti i interesa nevecinskih zajednica na
sednicama Skupstine.

39.2 Zamenik predsedavajuceg Skupstine opstine za zajednice je odgovoran za razmatranje Zalbi
zajednica ili njihovih pripadnika, kako ukazi ili odluke Skupstine opstine ne bi kriili njihova
Ustavom zagarantovana prava.

39.3 Zamenik predsedavajuceg Skupitine opitine za zajednice prosleduje takve ukaze i odluke
Skupétini opétine na ponovno razmatranje.

39.4 Ukoliko Skupstina opjtine ne razmotri ukaz ili odlukuy, ili ako zamenik predsedavajuceg
Skupstine opétine za zajednice smatra da Cak i nakon ponovnog razmatranja, ukaz ili odluka
kr§i Ustavom zagarantovanog prava, zamenik predsedavajuceg Skupstine opStine za
zajednice moZe pitanje proslediti Ustavnom sudu, koji moze odluciti da li da prihvati pitanje
na razmatranje.

POGLAVLJE I1-111
STALNI ODBORI
Clan 40

Nakon konsultacije, Skupitina opétine formira stalne odbore u skladu sa Zakonom o lckalnoj

samoupravi i te:

a) Odbor za politiku i finansije, 1
b) Odbor za zdjednice
Clan 41

41.1 Odborom za politiku i finansije predsedava predsedavajuci Skupstine opstine i njegov sastav
odraZava zastupljenost politi¢kih subjekta u Skupstini opstine.
41.2 Odbor za politiku i finansije je odgovoran da razmatra sve politike, fiskalne i finansijske

dokumente, planove i inicijative, ukljucuju¢i dokumente strateskog planiranja, godisnjeg
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srednjoro¢nog budzetskog okvira, godi$nji plan javnih nabavki, godisnji pravilnik za poreze,
takse i daZbine, godisnji plan rada za unutra$nju reviziju, godisnji i srednjoro¢ni budzet i
svaku izmenu budZeta tokom fiskalne godine kao i prijem izvestaja predsednika opétine i

podnosenje preporuka Skupstini opstine.
Clan 42

42.1 Odbor za zajednice u svoje redove obuhvata prostu vedinu odbornika Skupstine opstine,
drugi ¢lanovi su predstavnici zajednica. Svaka zajednica koja zivi u opétini je zastupljena sa
po jednim predstavnikom. Predstavnici nevedinskih zajednica u opstini ¢ine vedinu ¢lanova
Odbora za zajednice.

42.2 Odbor za zajednice odgovoran je za razmatranje uskladenost opStinskih organa sa vazecim
zakonom i za razmatranje svih ops$tinskih politika, praksi i aktivnosti, da bi se obezbedio da
se u potpunosti po§tuju prava i interesi zajednica. Odbor takode predlaze Skupstini opstine
mere koje treba da se preduzmu kako bi obezbedilo sprovodenje odredbi koje se ticu
potreba zajednica za unapredivanje, izraZzavanje, zadtitu 1 razvo] njihovog etnickog.
kulturnog, verskog i jezickog identiteta, te i da se obezbedi adekvatna zaStita prava

zajednica unutar opétine.
POGLAVLJEI ~- IV
SEDNICE SKUPSTINE OPSTINE 1 ODBORA
Clan 43
Konstitutivna sednica

43.1 Skupitina opétine odrzava konstitutivnu sednicu u roku od petnaest (15) dana od dana kada
su potvrdeni izborni rezultati.

43.2 Konstitutivnu sednicu Skupstine opstine saziva predsednik opidtine (tamo gde je izabran) u
roku od petnaest (15) dana od dana kada su potvrdeni izborni rezultati.

43.3 Ukoliko predsednik opstine ne sazove sednicu prema sluzbenoj duZnosti iz stava 2. ovog
¢lana, konstitutivnu sednicu Skupstine opstine moZe sazvati najstariji izabrani odbornik
Skupstine opstine u roku od petnaest (15) dana od dana kada je predsednik opstine trebao da
sazove konstitutiviu sednici Skupstine opstine.

43.4 Ukoliko najstariji odbornik ne sazove Skupstinu prema sluzbenoj duZnosti iz stava 3. ovog
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¢lana, konstitutivnu sednicu Skupstine opitine moZe se sazvati inicijativom vecine izabranih
odbornika Skupétine opstine.

43.5 SkupStine opStine mora da odrZi najmanje deset sednica godisnje, od kojih se pet moraju
odrzati u toku prvih Sest meseci u godini.

43.6 Skupstina opstine i svaki od odbora na njihovim prvim sednicama svake fiskalne godine
odreduju tafne datume kada treba da se odrze redovne sednice tokom godine. Kalendar
odrzavanja svih sednica mozZe se izmeniti posebnom odlukom odbornika Skupstine opstine i

¢lanova odbora. Ostale sadnice se mogu sazvati u svako doba.
Clan 44

Sve sednice se sazivaju i odrzavaju u skladu sa Poslovnikom o radu. Lice koje saziva ili
predsedava sednicom obezbeduje da svi ¢lanovi koji prisustvuju na sednici imaju jednaka 1

ravnopravna prava kao i moguénost da udestvuju u svim aktivnostima.
2,
Clan 45

45.1 Sednice Skupitine opitine i odbora Skupstine opétine su otvorene za javnost, predstavnike
medija i zalnteresovane subjekte kada je neko pitanje od njihovog interesa predmet
rasprave, osim u slucajevima kada je drugacije utvrdeno vazec¢im zakonom.

45.2 Skupitina opitine putem Kancelarije za informacije obavestava javnost najmanje 7 dana pre
odrZavanja redovnih sednica ili 3 dana pre odrZavanja vanrednih sednica putem slededih
sredstava informisanja:

a) javni oglas na najfrekventnijim mestima na teritoriji Opétine;
b) lokalnim $tampanim i elektronskim medijima, i

c¢) web stranici Skupstine opitine.
45.3 Javno obavetenje mora sadrzi;

a) datum odrzavanja sednice;

b) vreme odrzavanija sednice;

¢) mesto odrZzavanja sednice; i

d) dnevni red.

45.4 Odbori putem Kancelarije za informacije obave$tavaju javnost 3 dana pre odredenog dana za

odrZavanje sednice. Javno obavestenje sadrzi:
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a) datum odrzavanja sednice;

b) vreme odrZavanja sednice;

c) mesto odrZavanja sednice; i
d) dnevni red.

Clan 46

Svaki gradanin koji ucestvuje na secnici Skupstine opitine i odbora, uz odobrenje predsedavajuceg

sednice, moze postaviti pitanje i obratiti se sednici. Poslovnik o radu ureduje prava i duZnosti

predsedavajuceg sednice u toku izvr$avanju svojih duznosti.

47.1

47.2

47.3

474

48.1

48.2

48.3

49.1

Clan 47

Svi ¢lanovi Odbora za politiku i finansije treba da se imenuju iz redova odbornika Skupdtine
opstine. U svakom sludaju ¢lanstvo treba da priblizno odrazi srazmernu zastupljenost
politickih subjekata i zastupljenost polova u Skupstini opétine.

Clanovi Odbora za politiku i finansije nemaju pravo da budu i ¢lanovi drugih pbaveznih
odbora.

Sednicama Odbora za politiku i finansije predsedava predsedavajuéi Skupstine opstine, u
odsustvu predsedavajuceg Skupstine opstine sednicama predsedava jedan od ¢lanova odbora.

Odbor za politiku i finansije sastoji se od sedam (7) ¢lanova.

Clan 48

Clanovi Odbora za zajednice imenuju se iz Skupstine opstine iz redova odbornika Skupitine
opstine i predstavnika manjinskih zajednica.

Odbor za zajednice ¢ine predstavnici svake manjinske zajednice koji Zive u opitini, veéinu
¢lanova ovog komiteta ¢ine manjinske zajednice.

Odbor za zajednice sastoji se od sedam (7) &lanova.
Clan 49
Odbor za povratak

Skupdtina opstina osniva Odbor za povratak koji se bavi pitanjem povratka svih zajednica i
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492

49.3

50.1

50.2

503

51.1

51,2

51.3

51.4

515

51.6

Statut Opstine Strpee i

komunicirala sa drzavnim organima i medunarodnim organizacijama koje se bave pitanjem
povratka.
Ovaj odbor se sastoji od pet ¢lanova koji predstavljaju sve zajednice koje Zive u opitini, od
kojih vecina ¢lanova predstavlja srpsku zajednicu.
Osim ukoliko se ne produzi odlukom skupstine, mandat ovog odbora je u trajanju od Cetiri
godine.

Clan 50

Kvorum

Kvorum za sve sednice Skupitine opstine i njenih odbora je najmanje polovina od ukupnog
broja odbornika Skupstine opitine. Kvorum se utvrduje pre donodenja svake odluke
Skupstine opétine.

Na svim sednicama Skupstine opstine i odbora, svi ¢lanovi, ukljucujudi i predsedavajuceg
sednice, imaju pravo na samo jedan glas, medutim predsedavajuci ima dodatni glas u slucaju
istog broja glasova za ili protiv odredenog predloga.

Skupstina opstine i odbori donose odluke otvorenim glasanjem, osim ukoliko je drugacije

nalozeno ovim Statutom i Poslovnikom o radu Skupstine opitine.
Clan 51
Vanredne sednice opitinske Skupstine

Vanrednu sednicu Skupstine opstine saziva predsedavajudi ili na osnovu pismenog zahteva,
najmanje jedne trecine ukupnog broja odbornika Skupstine opstine ili na zahtev
predsednika opétine.

Pravo na sazivanje vanredne sednice podrazumeva i pravo na odredivanje dnevnog reda za
sazvanu sednicu.

Tacke predvidene u dnevnom redu za vanredno sazvanu sednicu, ne mogu se menjati tokom
sednice,

Vanredna sednica Skupstine opitine nece se odr?ati ukoliko odbornici Skupstine opstine i
javnost nisu obavesteni u pismenoj formi najmanje tri (3) radna dana pre dana odrZavanja
sednice. Detalji su utvrdeni Poslovnikom o radu.

Isti proceduralni uslovi za obavestavanje i druga pitanja koja vaZe za redovne sednice vaze i
za vanredne sednice Skupstine opstine.

Gore utvrdeni postupci ne primenjuju se za sednice koje se sazivaju zbog vanrednih



52.1

52.2

223
52.4

53.1

53.2

okolnosti,

Clan 52
Otvorene sednice Skupétine opitine

Sednice Skupstine opstine i svih njenih odbora su otvorene za javnost. Gradanima je
dozvoljeno udestviju na sednicama Skupstine opstine, kao §to predvideno Poslovnikom o
radu.

Skupstine opstire ili odbor moze vedinom glasova odluéiti da iskljuci javnost

sa cele ili dela sednice, u slu¢ajevima kada:

postoji misljenje da odrZavanje otvorene sednice moze dovesti do javnog nereda ili nasilja:
postoji opashost da otvorena sednica moze obelodaniti informacije [i dokumenata| koje su
klasifikovane kao poverljive u skladu sa Zakonom o pristupu zvaniénim dokumentima;
postoji opasnost da se obelodane osetljive li¢ne ili poslovne informacije; ili

postoji opasnost da se obelodane informacije u vezi trenutnih ili bududih sudskih

postupaka.

U tim slu¢ajevima, Skupstina opitine daje obavestenje o donetoj odluci odluke.

Pojedinosti za otvorene sednice Skupétine opitine se ureduju Poslovnikom o radu.
POGLAVLJE [ -V

NADOKNADA I SUKOB INTERESA ODBORNIKA SKUPSTINE OPSTINE
Clan 53

Nadoknada za odbornike Skupitine Opitine i ¢lanove odbora za posao koji obavljaju u
Opétini se utvrduje posebnim redenjem Skupstine opstine u skladu sa pravilima Vlade
Republike Kosovo.
Odbornici Skupstine opstine ne mogu biti postavljeni i za ¢lanove izvrinih organa i uprave
opstine.

Clan 54

[zuzeca iz procesa donodenja odluka zbog sukoba interesa se obavljaju na osnovu ¢lana 38. Zakona
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o lokalnoj samoupravi i upisuje se u zapisnik sednice Skupstine opstine.
Clan 55

Odbornici koji su u sukobu interesa u vezi sa nekim odredenim pitanjem ne smeju da izlazu ili
glasaju za pitanje za koje su u sukobu interesa i moraju napustiti zasedanje kada se to pitanje

razmatra.

Clan 56
56.1 Ukoliko postoji neki potencijalan sukob interesa nakon &to je doneta odluka, ali pre njenog
sprovodenja, odluka mora da se ukine i pitanje mora da se istrazi.
56.2 Ukoliko se zaklju¢i da je postojao sukob interesa, odluka se peniStava u celini i obavlja se

novo glasanje za donosenje odluke.
POGLAVLJEI - VI
MEDUOPSTINSKI ODNOSI I PARTNERSTVO
Clan 57

57.1 Nakon konsultacije sa Odborom za politiku i finansije, predsednik opitine podnosi
preporuke Skupstini opstine za sporazume koji mogu biti potrebne na osnovu ¢lanova 28. 1
29. Zakona o lokalnoj samoupravi.

57.2 Skupstina opitine odiucuje o zaklju¢ivanju sporazuma sa opStinama za obavljanja

odgovornesti i vlasti u saradnji jedna sa drugom.
Clan 58

Nakon konsultacije sa Odborom za politiku i finansije, predsednik opstine podnosi svoje
preporuke Skupitini opitine u vezi sa sporazumima koji se ti¢u upravljanja ,opétinskim
preduzecima” za nadgledanje zajednickih lokalnih javnih usluga koje se pruZaju u jednoj ili vise

opstina.

[B
LJ
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Clan 59
Revizija

59.1 Opétina je obavezna da najmanje jednom (1) u godini obavi unutradnju reviziju u skladu sa
zakonom.

59.2 Sviizvedtaji revizora i odgovornih lica u opstinskim organima su javni.
Clan 60
Opétinska imovina

60.1 Opstina ima pravo da poseduje i upravlja pokretnom i nepokretnom imovinom.

60.2 Opstina ima pravo da prodaje i izdaje pod zakup imovinu, u skladu sa zakonom, izuzev da
vrsi prodaju zemlje koje se regulide posebnim zakonom.

60.3 Opétina drzi i vodi registar o pokretnoj i nepokretnoj imovini.

60.4 Predsednik opstine imenuje (privremene) odbore u cilju popisa opstinske imovine
najkasnije mesec dana pred kraj fiskalne godine.

60.5 Predsednik mosze delegirati finansijskom direktoru pravo da imenuje komisiju za popis

imovine.
Clan 61
Unutar zakonskog okvira, Skupstina opstine moze da zaklju¢i sporazume saradnje i stvara
partnerstva sa drugim Skupstinama opstina na nadin kako bi izvrila dusnosti od zajednickog
interesa.

Clan 62

Skupstina opstine moze da se pridruzi drugim Skupstinama opstina u udruZenjima za zadtitu i

podsticanje zajednickih interesa.
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POGLAVLIEI - VII
OPSTINSKE FINANSIJE I BUDZETSKI POSTUPCI
Clan 63

63.1 Opitina ima svoj budfet i finansije u izvravanju svojih nadleznosti koje su uredene
Zakonom ¢ lokalnim finansijama i opstinskim pravilnikom o finansijskim postupcima.

63.2 Sva pitanja u vezi sa finansijskim upravljanjem opétine su u nadleZnosti predsednika
opstine.

63.3 Nadleznosti koje se ti¢u finansijskog upravljanja, predsednik opstine moze preneti na
potpredsednika opstine ili nekog od direktora opitinskih odeljenja.

SESTI DEO

IZVRSNI ORGANI OPSTINE

POGLAVLJEI -1
Predsednik opstine i opstinska uprava

Clan 64

Predsednik opstine je rukovodilac izvrine grane opstine,

Clan 65

Predsednik opitine izvriava odgovornosti odredene ¢lanom 58, Zakona o lokanoj samoupravi i

odgovornosti predvidene ovim Statutom.

Clan 66
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66.1

67.1

67.2
67.3

67.4

Dodatne odgovornosti predsednika opstine su:

a) nadgleda opite finansijsko upravljanje opstine;

b) nadgleda sprovodenje svih pravnih akata usvojenih od strane Skupstine opstine;

¢) delegira duznosti direktorima odeljenja i nadgleda sprovodenje delegiranih duznosti:

d) predlaze Skupitini opstine izmene u vezi sa funkcijom i brojem odeljenja i njihovih

funkcija u skladu sa vazedim zakonodavstvom;

e) daje predloge Skupstini opitine za konsultaciju, organizovanje i koordinaciju opstinskih

organa i formiranje institucija i preduzeca;
prema poirebi, privremeno odreduje ili dodeljuje i koordinira zadatke 1 odgovornosti

medu direktorima, imajuci za osnov odredenu oblast ili projeka;

8) predlaze Skupstini opstine opstinske pravilnike za usvajanje;
h) ispunjava druge duznosti koje odredi Skupstina opstine.

Predsednik opstine izvestava o radu izvrine grane svakih tri meseca. Osim tromesec¢nim

izvestajima, predsednik opstine moze izveitavati preko svojih zamenika ili odredenog

sluzbenika.
Clan 67
IzvrSnom organu opstine — predsedniku, u cilju izvriavanja  zakonom utvrdenih

odgovornost| i duZnosti odredenih od strane Skupstine optine pomaiu potpredsednik
opitine, potpredsednik opstine za zajednice i opstinski direkrori i opstinska uprava.
Potpredsednika opstine za isti mandat imenuje i razrefava predsednik.

Potpredsednika opstine za zajednice predlaZe predsednik opstine a imenuje Skupitina
opstine.

Postupci za Imenovanje i razreSenje potpredsednika opstine za zajednice, primenjuju se u
skladu sa ¢lanom 61.3. Zakona o lokalnoj samoupravi.

Potpredsednik opstine za zajednice pomaze predsedniku opstine i njemu/njoj pruza savete

1 smernice o pitanjima koja se ti¢u nevecinskih zajednica.

Clan 68

Opstinska uprava je organizovana u odeljenjima. Svakim opstinskim odeljenjem rukovodi

direktor. Direktore imenuje i razre$ava predsednik opstine.
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Clan 69

69.1 Na osnovu ovog Statuta, opétina Strpce ¢e imati sledeca odeljenja:

PNV B WA

Odeljenje Opste Administracije;

Odeljenje za Budzet i Finansije

Odelienje za Ekonomski Razvoj, Turizam, Poljoprivredu i Sumarstvo
Odeljenje za Planiranje, Rekonstrukciju, Urbanizam i Zastitu Zivotne Sredine
Odeljenje za Geodeziju, Katastar i Imovinu:

Odeljenje 27a Obrazovanije, Kultury, Sport i Omladinu;

Odeljenje za Zdravstvo i Socijalna pitanja;

Odeljenje za Javne Usluge, Zagtitu i Spasavanje

69.2 Unutradnja ¢rganizacija odeljenja i sistematizacija javnih sluzbenika na radna mesta obavlja

se na osnovu , Uredbe” za organizaciju i sistematizaciju radnih mesta.

Clan 70

Odeljenje Opste Administracije

Ovo odeljenje je odgovorno da:

a)

b)
¢)
d)

pruza pomoc i prati postupke za usvajanje opstinskih uredbi i njihovoj tehnicko pravnoj
obradi, koje pokrecu opétinska odeljenja, odbori i Skupstina opitine kroz pravnu
kancelariju;

rukovodi opstinskom mati¢nom sluzbom:

vodi mati¢ne knjige;

prati rad prijemne kancelarije;(nadgleda i prati zajedni¢ke sluzbe: obezbedenje, ¢iscenje i
odrzavanje opstinskih prostorija;

vodi evidenciju o pokretnoj i nepokretnoj imovini opstine;

obavlja i druge poslove koje odredi predsednik opstine i Skupstina.

Clan 71

Odeljenje za BudZet i Finansije
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Ovo odeljenje je adgovorno da:

a) izradi op$tinske pravilnike za finansijska pitanja;

b) pomogne predsedniku opstine u pripremi nacrta budZeta;

¢) vodi godisnje finansijske racune i izvedtaje;

d) upravlja trezorom pod nadzorom predsednika opstine;

¢) nadgleda i prati sisteme i postupke za izvrSavanje budZeta;

f) priprema ra¢unovodstvene postupke 1 izvestaje;

daie strudne savete opérinskim organima iz oblasti budzeta;
] g

h) obavlia i druge poslove koje odredi predsednik opétine i Skupstina.

Clan 72

Odeljenje za Ekonomski Razvoj, Turizam, Poljoprivredu i Sumarstvo

Ovo odeljenje je odgovorno da:

.

b.

™

= 18

.

organizuje 1 rukovodi celokupnim radom odeljenja:

koordinira i nadeleda rad sektora i savetodavnih sluzbi:

nadgleda i koordinira poslove u veterinarskom sektoru:

izradi razvojne planove za poljoprivredu i Sumarstvo:

predlaze mere za favorizovanje i zastitu poljoprivrednih proizvodaca:

organizuie obuke iz oblasti poljoprivrede:

predlaze budZet za potrebe odeljenja:

plan i program za sadenje poljoprivrednih kultura:

plan i program za Zctvu i berbu poljoprivrednih proizvoda:

trazi uverenja za poljoprivredne proizvode:

udestvuje u svim komisijama koje se ticu poljoprivrede:

vr$i prijem izveStaja od Sumara:

vrdi prijem i evidentira sve dopise koje podnose stranke:

razvija politike upravljanja divljim Zivotinjama i ekoturizma:

nadgleda sprovodenje upravljackih planova za Sumarstvo. lov. ckoturizam 1 drugth
prirodnih resursa:

priprema i predlaze projekie iz raznih oblasti Sumarstva. lova i ekoturizma:

pokrece projekte i programe koji ¢e¢ podrzati poboljSanje zivotnih uslova. zaposlienje |
razvej ljudskih resursa scoskog stanovnistva:

promovise i podrzava stvaranje i nastavak delatnosti na poljoprivrednom gazdinstvu i van

njega. i radi u praveu promovisanja moguénosti 7a stvaranje ruralnih prihoda (zaposlenje):
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s. obavlja druge poslove predvidene zakonom i koje odredi Predsednik opstine i Skupstina
t. izradi planove za odrzivi ekonomski razvoj opstine

u. izradi konkretne planove za razvoj zanatske industrije

v. izradi planove za koriscenje ckonomskih izvora unutar opstine

w. stvara adrzive uslove za razvoj malih i srednjih preduzeca.

Clan 73

Odeljenje za Planiranje, Rekonstrukeiju, Urbanizam i ZaStitu Zivotne Sredine

Ovo odeljenje je odgovorno da:

a.
b.
c.

d.

izradi razvoini plan opstine:

izradi prostorni razvojni plan, urbanisticki razvojni plan i ruralni razvojni plan opstine:
izradi kriterijume za izdavanje gradevinskih dozvola:

izradi lokalne pravilnike za upravljanje smecem i otpadom ne teritoriji opStine:

stara se 7a Suvanje i odrzavanje okoline:

stara se za preradu otpadnih voda i ¢vrstog otpada

obavlja i druge poslove koje odredi predsednik opstine i Skupstina.

Clan 74

Odeljenje za Geodeziju, Katastar i Imovinu

a)

b)

<)
d)

c)
f)

Statur Opstine Strpee

obavlja slozene geodetsko-tehnicke poslove is oblasti osnovnih radova;

udestvuje u procesu azuriranja i popunjavanja postojecih mreza geodetske baze podataka 1
radi na postavljanju i odredivanju novog;

vrii prenos projektovanih regulacija na terenu;

vr§i merenja i preradu podataka merenja kao i obra¢unavanje koordinata i uslove
geodetske osnove;

vrii merenja i identifikovanje parcela na zahtev i za potrebe Opstine;

podnost zahtev za prenos izmena u katastarski registar;

vréi razna snimanja i izraduje siruacione planove za potrebe odeljenja i Opstine;

postavlja odredene podatke u registru podnesaka;

reguliSe i upisuje originalne podatke o pravcima i podzemnih objekata koje preuzima ova
organizacija i podatke onih pravaca i objekata koja su data na koriScenje;

uporeduje podatke dobijenih iz realnog stanja na terenu i premerom ili identifikacijom;
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k)
1)

m)
n)

o)

p)
q)

r)

§)

t)

u)
V)
w)
x)

Y)

obavlja sve poslove u skladu duznostima odeljenja;

izraduje potreban materijal za vece direktora, odeljenje za imovinu, odeljenje za politiku i
finansije 1 Skupétinu opstine;

stara se za izvriavanje odluka Skupstine opstine;

vodi administrativni postupak u vezi sa zahtevima stranaka;

vrii prijem podnesaka za eksproprijaciju i deeksproprijaciju zemljiSta u vlasnistvu opStine,
iste upisuje 1 prosleduje odgovarajudoj evidenciji;

vodi postupak eksproprijacije i deeksproprijacije;

upuduje stranku da ukoliko nije zadovoljna sa odlukom da moze uloziti Zalbu Kosovskoj
katastarskoj agenciji;

izradi kriterijume za davanje pod zakup objekata i gradevinskog zemljista opsiine

vodi evidenciju 0 nazivima naseljenih mesta. ulica. trgova kao i brojeva objekata i kuca na
teritoriji ¢pstine:

visi procenu imovine prema kriterijumima i standardima koje je postavilo vazece
zakonodavstvo:

vodi knjige o nepokretnoj imovini i zemljisne knjige opStine;

azurira imovinu na osnovu potvrdenih dokumenata;

§titi opStinsku imovinu od raznih uzurpiranja:

vodi evidenciju o obavljenom radu;

blisko saraduje sa opstinskom kancelarijom za predstavniStva.

Clan 75

Odeljenje za Obrazovanje, Kulturu, Sport i Omladinu

Ovo odeljenje je odgovorno da:

a)

b)
<)

d)

e)
f)
g)

planira razvoj lokalnog obrazovanja 1 osposobljavanje nastavnog osoblja u bliskoj saradnijt
sa MONT-om;

podsti¢e saradnju izmedu nastavnog osoblja sa u¢enicima 1 roditeljima;

obezbedi odrzavanje i popravku skolskih objekta i drugih pratecih objekia sa obezbedenim
javnim fondovima;

donosi disciplinska pravila za ponadanje i disciplinu udenika u svakoj obrazovnoj
instituciji;

ucestvuje u izboru skolskih direkrora i nastavnika;

upravlja na pravilan na¢in svim opétinskim objektima kulture, omladine 1 sporta;

organizuje u ime opitine susrete od kulturnog i sportskog znadaja i od znacaja za omladinu;
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h)
i)

)

organizuje debate za razvo; kulture, sporta i omladine u opstini;
vodi evidenciju o kulturnim, sportskim dostignucima i dostignuc¢ima omladine u opstini;
razvija plan za podriku kulturnih, sportskih i omladinskih aktivnosti; 1

obavlja i druge poslove koje odredi predsednik opstine i Skupstina.

Clan 76

Odeljenje za Zdravstvo i Socijalna pitanja

Ovo odeljenje je odgovorno da:

a)
b)
¢)
d)
e)
f)

i
=2

h)

pruzz primarnu zdravstvenu negu u opstini u skladu sa zakonskim odredbama;

vrii inspekciju privatnih centara za primarnu zdravstvenu negu;

proceni lokalne potrebe za primarno zdravstvo;

odredi lokalne ciljeva za primarnu zdravstvenu neguy;

izradi bud’et na osnovu lokalni potreba, slede¢i smernice Ministarstva zdravstva (MZ);
koordinira i nadgleda rad Opétinskih centara za porodi¢nu medicinu i ambulanti;
funkcionidu centri za socijalni rad i centri za socijalnu zastitu;

razvije plan za skloni$ta na teritoriji opstine;

obezbedi pruzanje socijalnih i porodi¢nih usluga unutar teritorije u skladu sa standardima
odredenih od strane Ministarstva za rad i socijalnu zastitu (MRSZ); i

obavlia i druge poslove koje odredi predsednik opstine i Skupstina.

Clan 77

Odeljenje za Javne Usluge Zastitu i Spasavanje

Ovo Odeljenje je odgovorno za:

a.

odredivanje i pruzanje lokalnih javnih usluga i infrastrukwure ukljucujuéi vodosnabdevanje.
vodovod i kanalizaciju. preradu otpadnih voda. odrzavanje lokalnih puteva. lokalnt prevoz |
planove za lokalnu toplanu;

obezbedivanje i odrzavanije javnih parkova i otvorenih prostora i groblja;

izdavanje dozvola za usluge i opremu ukljucujuéi i javni lokalni prevoz 1 taksi sluzbu:.
odrzavanje i kontrolisanje zelene i sto¢ne pijace:

odr7zavanje javne rasvete. svetle¢ih reklama firmi:

nadgledanje i obezbedivanje sprovodenja Zakona o javnoj svojini opstine i preduzima
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adekvatne mere za njihovu zadtitu (konsultiranje sa katastrom)

g. izradu opstinskog plana za odbranu i spasavanje u slu¢aju prirodnih i drugih nepogoda:

h. procenu opasnosti na bazi &injenicnih podataka za planiranje. preduzima preventivine mere Zi
spre¢avanje. umanjivanje i eliminisanje posledica od prirodnih i drugih nepogoda:

i. obezbedivanje i odrzavanje rezervi materijalnih sredstava u slucaju prirodnih i drugih
nepogoda:

j. organizovanje sistema nadgledanja. obavedtavanja i alarmiranja. pruzanja utocista
stanovnistvu u slugaju prirodnih i drugih nepogoda:

k. saradnju sa organima bezbednosti i drugim subjektima iz ove oblasti:

. nadgledanje zgrade SkupStine opitine 1 angaZovanje osoblja za obezbedivanje opstinskih
objekta;

m. izradu protivpozarnog plana na teritoriji optine i organizovanje protivpozarne zastite:

n. obavljanje i drugih poslova predvidenih zakonom i koje odredi predsednik OpStine i
Skupétina.

Clan 78

Kancelarija za Zajednice i Povratak
Ova Kancelarija je odogovorna za:
a) Zastupljanje interesa zajednica i povratak raseljenih u opstini Strpce u skladu za zakonima
i uredbama na snazi.
b) Saradjuje sa Ministarstvima, domacim i medjunarodnim organizacijama za pitanja

zajednica i povratak.
Clan 79
Sastanci predsednika sa direktorima
Predsednik Opétine moze organizovati sastanke sa direktorima odeljenja sa svakim pojedinacno ili

u obliku organizovanja kolegijuma s kojima se on/ona konsultuje o pitanjima opstinskih

nadleznosti i nadleznosti svakog odeljenja pojedinacno.

i
(R
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SEDMI DEO

POGLAVLJEI -1
OPSTINSKE JAVNE SLUZBE
Clan 80

Opétinskim javnim sluzbama se rukovodi shodno nacelima i postupcima odredenim vazedim
zakonodavstvom. Tokom zaposljavanja osoblja opitine moraju se poStovati postupci otvorenog

konkurisanja za prijem visokokvalitetnih javnih sluZbenika prema zaslugama i sposobnostima.
Clan 81

Opstinska uprava ima $efa kadrovske sluzbe koga imenuje predsednik opstine u skladu sa

zakonskim pravilima i postupcima javnih siuzbi Republike Kosovo.
Clan 82

Sef kadrovske sluzbe mora da nadgleda i regulise zaposljavanje u op3tinskim javnim sluzbama
kako bi osigurao da javne sluzbe odrzavaju proporcijalno struénu, polnu i etni¢ku zastupljenost 1

zastupljenost osoba sa ograni¢enim sposobnostima.
Clan 83

Predsednik opitine u saradnji sa $efom kadrovske sluzbe imenuje pododbore Ciji ce zadaci u
nadelu ukljudivati savetovanje i konsultacije po pitanjima ljudskih resursa koja se ticu opstinskih

javnih sluzbi, a posebno po slededim pitanjima:

a) kategorije i koeficijenti za kategorije;
b) nadgledanje i odgovornosti;
¢) zadaciiobaveze;
d) prenosenje zadataka i obaveza;
e) zaposljavanje i selekcija;
uslovi zapoiljavanja;

g) pocetak rada u kancelariji, probni rad;

lad
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h) Zzalbeni postupci;

i) prigovorni postupci;

i) obuka 1 ispiti;

k) pregled ucinka rada i postupci za ocenjivanje;

I) napredovanje i uspeh u karijeri;

m) dosijei i préporuke osoblja;

n) trajanje zaposlenja i obavestenje o prestanku radnog odnosa;
o) isplate i druge naknade;

p) pulni trodkovi i dnevnice;

q) odmor;

r) pravila opstinskih javnih sluzbi.
Clan 84
Zalbe gradana

Svaki gradanin moze uloziti zalbu u zakonskom roku protiv upravnog resenja opétinskih organa,
ako on ili ona misle da su njegova ili njena prava povredena. Razmatranje zalbi se vriiu skladu sa

Zakonom o upravnom postupku.
Clan 85
Godisnji izvestaj

Predsednik opitine u konsultaciji sa Odborom za politiku i finansije obezbeduje da godisnji

izveitaj bude predstavljen Skupstini opstine, na na¢in kako nalaZe zakon.
Clan 86

85.1 Predsednik opstine predlaze budzet Odboru za politiku i finansije i nakon toga se prosleduje
Skupstini opstine na usvajanje.

85.2 Fiskalna godina opétine podinje 1. januara, predsednik opitine podnosi Skupstini opstine
opétinski budZet na usvajanje, u najkracem mogucem roku nakon obaveStenja o visini

poslednje dodele za narednu godinu.
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OSMI DEO
POGLAVLJEI -1
ZAVRSNE ODREDBE
Clan 87

I slucaju da sy odredbe Statuta u suprotnost sa odredbama Zakona o lokalnoj samoupravi.

prevladavaju odredbe zakona.
Clan 88

Statut stupa na snagu na dan usvajanja od strane Skupstine opStine, potpisivanja od strane
predsedavajuceg Skupitine opitire i certifikovanja od strane Nadzornog Autoriteta u smislu clana
81 ZLS-a.

Clan 89

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaju da vaZe sve odredbe Statuta br. 74/01 usvojenog
13.02.2004 god., ukljucujudi prethodne opétinski propisi, u onim delovima koji su u suprotnosti sa
Statutom opStine.

Clan 90

U roku od Sest meseca od usvajanja ovog Statuta svi ostali opstinski propisi se usagladavaju sa

vazecim Statutom.
Clan 91
Skupétina opétina obavlja merodavno tumacenje ovog Statuta.
Clan 92
Izmene i dopune Statuta

91.1 Inicijativu za izmenu i dopunu Statuta OpStine mogu preduzeti:

‘ad

h
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a) Predsednik opstine;
b) Jedna tredina (1/3) odbornika Skupétine opstine; 1

c) Inicijativem 15% gradana sa pravom glasa u opétini.

91.2 Predlog za izmenu i dopunu Statuta podnosi se predsedavajucem Skupstine opstine za
podetno razmatranje. Nakon preliminarnog razmatranja Skupstina opdtine konsultuje
javnost u vezi sa tim predlogom.

91.3 Nakon okon¢anja konsultacije, Skupstina opstine cdlucuje da li ¢e izmeniti i dopuniti
Statut nakon razmatranja svih dobijenih primedbi.

91.4 Svaki predlog o izmeni i dopuni Statuta usvoja SkupStina opstine, 2/3 glasova oadbornika u
skupstini.

91.5 Postupci t vezi sa izmenama i dopunama opstinskih pravilnika se obavljaju u skladu sa

¢lanom 12 4 Zakona o lokalnoj samoupravi 1 Poslovnikom o radu Skup$tine opstine.

SKUPSTINA OPSTINE STRPCE
Br. O\\RA |  DATUMIN.OX . 2010 god.

PREPBEDAVAJUCI SKUPSTINE OPSTINE
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